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SHAKESPEARE.

1.

OIrigen de esta obra.

El ilustrado editor Sr. D. Lus NAVARRO piensa aumentﬁr' a ..

~ los méritos que tiene contraidos con las letras espaiiolas,
“dando 4 conocer en castellano las prineipales obrasde. -
SuakespEARE (1), por medio de las incomparables traduc-
“ciones de mi buen amigo de la juventud seiior D. Gui- |

LLERMO MacpHERSON, Cénsul de Inglaterra en Madrid. Ambos

sefiores desean que yo escriba una blogral‘ia del gran'
: Dramético inglés, y que exponga algunas consmeracmnes
~ criticas sobre su Teatro portentoso. L
Aparl;e del pobre estado de mi salud en la actualidad, de . . i

(1)  Shake-spear significa blandé-lanza,. E_stropeanl tan lastimb-_._
samente el nombre del afamado Autor aun personas de ilustracién

reconocida, y hasta algo versadas en el inglés, que, para evitar~ e

lo, parece conveniente indicar la pronunciacién. La combinaci6n
SHAKESPEARE debe pronunciarse Shéikspiar. Guando parezca neces
sario, se indicar4 también la pronunciacién de otros nombres in-,
gleses. Hay que advertlr, como regla; general que las r {‘nales ape-
nas se pronuncian. L
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- OBRAS DE SHAKESPEARE, . .

k .

S Giepto que no podian haberse fijado mis amigos 2n persona . -
557 menos preparada para el arduo empefio. Nunca, hasta aho- _
<. - ra, habia yo estudiado 4 SHAKESPEARE €omo erltico; pues, .-
1:° " " aunque muchas veces consullé sus cbras, siempre mis=
0 - estudios sobre etlas tuvieron un interés puramente filolg-
v gico, y jamas me habia ocurrido penetrar en lo inmenso & -
2.7 intrincado de la moderna literatura Shakesperiana, cuyo
" -examen requiere, en primer lugar, vocacidn, y despuds
facilidades y tiempo para consagrar 4 su estudio toda una
- vida de inteligencia y laboriosidad. - S E
i vocacion, ni tiempo, ni fuerzas tengo para el trabajo
. quese me pide. Y, sin embargo, lo emprendo, aun en la
-~ seguridad de no salir airoso; ;que el hacer cuanto buena- -
‘-~ + mente pueda dar de sf una voluntad constantemente obli-
S ‘gada, es tarea 4 que no puede negarse mi amistad de toda

- lavidat o | S o
R 'Y jojald que mi buen deseo no se esirelle contra las di-
SR ﬁdufltaqles"de'la obra; aunque reducidas 4 ordenar lo que
" Uilustres comentadores han dejado ésparcido en monumen- -
w0 los de erudicién que pasma, de laboriosidad que asiista, y
e de critiea filoséfica que, por lo profunda, maravillat- |
“0U T Originalidad en este arreglo no es posible; y asf, mis
7' . aspiraciones se reducen 4 escogery entresacar de entre
- tanio bueno, aquello més notabio de lo mucho quo mo ha
"7 sido dable hojear precipitadamente, y 4 no decir del todo
»riie v mallo que eminentes autores han dejado expuesto y ex-

~fof. . presado soberanamente bien.
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-~ Escasez de tiatos hmgraﬁcos acerca de G !"BI’I‘I‘ID
" . Shakespeare. . oo T )

| Steevens (1), uno de los hlégrafos del gran Dram:&tlco de
: :[nglaterra dice que | |
1 «Todo lo que se sabe con cierto grado de certidumbre acer= .
Ca de QHAKESPNRE, es que nacid en Stratford upm—Avm (2), P
que allt se casd y twvo hijos; que fué & Londres, donde 2
~emperd sy carrera stendo actor, y donde luego escribid poe- -
| mas y comedias;. que volwid & Stmtfowd y que allt k@zo e Ty
. lestamento, muri6 y recibid sepultura.» R
.Y, en efeclo, aunque no es kso Tobo; y aun cuando ge ha.
| llegado 4 atesorar un heterogéneo conjunto de. pormeno= . .7
res méis, referentes 4 la personalidad’ de hombre tan:ex- -
' traordmano nada fatimo de su vida ha sido dable deseu- .
brir 4 la diligencia inconcebible de criticos y anticuarios, -~ . -
- Registrados archivos y blbllotecas, el examen ha dado’f
| s6lo fechas y antecedentes de poca. importancia; y,asf, . .
| dnicamente se sabe con exactitud que ‘Suaxespeare fué
5 bautizado el 26 de abril de 1564 (3) que, sin que consté. la'__’_' R
i fecha ni el lugar del matrimonio, se casé 4 la edad de diez . = . 0
‘
|

y nueve afios con Ana HATHamY (4), quien le llevaba ocho .« .k
- afios de edad 'y de 1a cual tuvo dos hijas.y un hijo, Sysa- - i
NA, HaMNET y Junrr (gemelos esl;os dos) que en Londres

(1) Pronitnciese Stivens. AP R
~{2) Proninciese Stratford- -oponsEivon. La prununclacwn Q] pu&- “

de ser sino aproximada, porque el inglés tiene més sonidos vncales-. RSN
que el espafiol. . |

; (3) 1564, april 26, Gulielmus ﬁllllS Johannes (sic) Shakspere. y | "
4 Pronunclese Jézauey - _ A LA
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©m obuas om suaxesPEARE

como actor y como autos dramétlco, adquiri0 muy pronto

reputaclén extraordinaria; que, 4 consecuencia de su fama

y de su- papularldad inmersas, varia de sus obras dramé-
tlcas fueron impresas 4 guariv, subrepticiamente y sin su
_consentimiento, corrompidas y. mutiladas de lamentable
manera como cogidas al oido durante las representacio-
nes, que, rico relativamente, se retird 4 s pueblo natal;,
- que en él hizo testamento el 25 de marzo de 1616; que
* muri6 el 23 del inmediato mes de abril: que fué enterrado
en el presbltemo de la iglesia de Stratford; que su familia
e erigi6 un monumento en la pared norte del mismo pres=
" biterio; y que la primera edicion completa de sus obras
" draméticas fué publicada i folio en 1623 por sus dos coms
paneros de tealro los actores JOHN Hemive y HEoRY Con
. DELL. - | : - ¢
| Exceptuando, pues fechas y hechos no llgados dlrecta-_.
_mente con el cardcter ni la persenalldad menos se conoce
" de SHAKESPEARE que de la mayor parte de fos escritores
cuyas wdas han sido objeto de laudable Glll‘lOSldad o

No debemos sin embargo, extraiiar grandemente esta

; Pl '_"_'deficlencla ni inculpar con severidad 4 los contempora- |
.7 ..+ neos. Los molivos de investigacién que en nuesira época
T han becho de la Biografia un ramo exclusivo é indepen-

diente no se habfan hecho atn sentir. hace tres siglos de
'ur modo constante y sistematico; y sélo por accidente y

“8in es-.pemal propésno quedaban registrados los actos pu- :

bhcos de los personajes colocados en pueslos eminentes,
Poco, pues, se sabe de los contemporaneos del Poeta

dlgnos de recordacion por su genio, ciencia, merito y va-

liaf pero, aun asi, algo méas que de SHAKESPEARE consla de |
otros que menos yue él contrlbuyeron eminentemente 4
promﬂver el gusto, acrecentarla gloriay dar mmorLal re-
nombre asu patma. NI tampoco podra ya llamar la alenci6én
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o el que sean controvertldas aun aquellas pocas paruculan-. |
. dades dela vida intima de SuaxespEARE dignas de credibi-

lidad, al parecer, por no resultar contrarias 4 las leyes de
la probabllldad ni entrafiar lmportancm de excepeidn.

—

TIL.

Indole de los datos biograficos que se poseen.

Nico‘iés RoWe (1) (nacio en 1673 en Bedfordshire (2)'; fa-
1lecié en 4748), versificador armonioso 'y facil, 'y poel;a’

" dramético, poco profundo en la pintura de los caracteres,

" aunque aplaudido desde la edad de veinticinco afios, fué el

primero que en 1709, es decn', casi un siglo después de la =

muerte del gran Dramaturgo, escribi6 una relacién bio-
grafica, que, modestamente, intituld ALGO SOBRE SHAKE-

'_smanm (3); enla cual Rowe acumul6 cuanto pudo llegar__
-4 su noticia, de ofdas en lo principal, cuando toda legi-
" tima fuente de informacién estaba ciega. Recogid, pues,

unas cuantas tradiciones flotantes todavia de ciento & ciento
treinta afios después de ocurridos los sueesos que preten-

dfan historiar; y hubo de darles demasiado crédito, puesto - -
que luego 'fueron rectlﬁcadas no pocas inexactitudes por
criticos entendldﬁs, 4 quienes, ademas, cupo 1a buena suer--

-te de espigar algunos incidentes nuevos'y anécdotas 6 he- |

chos de mas 6 menos interés, aunque siempre de impor-

tancla muy secundama y baladi, puesto que el con]unto de '

s

(1) Pronunclese Rou., . |
(2 Pronunclese Bédl‘ordshalar. -
{5) Some Accounts o




Ll N OBRAS DE SHAKESPEARE.

. las noticias adquiridas est4 muy lejos de constituirun todo
..+ concluyente y satlsfactorlo, ya que en ninguna parte logra
o el filésofo ver 4 Smakmspeank- en 'su eardcter peculiar, ni
L2, ensug relaciones intimas y sociales, ni en el seno de s
it - familia, ni en su gabinete de estudio: en una palabra, en
“ninguna parfe vemos al hombre ni al artista. Y como la
naturaleza de los escritos que constituyen la universak
. fama del Poeta no ests en modo alguno ligada 4 los suce-
-~ s0s de la historia contemporinea, en vano pretenderfa-
. ,»'mos buscar en las crénicas generales noticias fidédignas
-concernlentes 4 tan gran autor. |
S As esque las llamadas biografiasde SHAKESPEARE, m:—isblen“
L que una coleccion de datos referentes 4 su personalidad,
" .. " son conjunto, 4 veces extravaganle, de consejas conserva-
7. dasen el vulgo por tradicién; 4 veces tejido dudoso de in-
2o . cidentes bajos 6 bufonescos chascarrillos, 6 de evidentes
4ix+ 01 Upatrafias que sacristanes, barberos y gente sin instruccién
.-~ - atribufan al Poeta ‘cincuenta 6 mis afios despuds de
. muerto; tal ‘vezmisceldnea irregular de dichos atribui-
“dos sin prueba 4 su reconocido ingenio; en gran néimero
- de ocasiones, narcética lista de fechas y actas deducidas
S delos I‘BngLI‘OS de Stratford concernientes 4 la persona &
#evio 4 )a familia del Autor; y, en fin, ;4 falta de asuntos per-
YT - sonales! relaci6n estéril de noticias sobre sus adquisicio-
oot 7 0 nes pecuniarias 6 las de los suyos, sobre las casas que ha-
~ bitaron, sobre sus pleitos, ele., y ihasta sobre un arbol
S que SHAKESPEARE COD SUS manos hubo de plantar en un
R Jardin de su pertenencm}

o Ahora blen 6 1o se escriben nada més que estas gener -
-'_-ralldades sobre la biografia del insigne Dramatico inglés,

- 0 seentra en esos pormenores minuciosos de incidentes -
© - indirectos; mas 6 merios relacionados con su vnda y la de
ST Jas personas allegadas 4 él. |

| ] - C
|’ °
i
1
oty .
: .: ..I |l
LI B .
R L T T A S S UL o e — - - b e ——
i -
—_ - — e - — e e— e —




. ESTUDIO PH'ELIMIMR'. v

Pero iA me? dlra tal vez alguno en un pnmer momento- -
de impaciente reﬂe}uc’)n. |
- |A. qué“ | |

Sin duda fuera 1o mejor poseer. datos. dlrectos—cartas,

autografas, relaciones auténticas, hechos fehauentes,
pero, en su defecto, jno es de altisima importancia cono-

cer, siquier sea con]etura]mente si el Gemnio vié sus pri-

~ meros dfas en opulencia 6 en estrechez; entre ignorantes
6 entre hombres de letras; si fué derrochador 6 econdémi- |
co; si hizo vida galante 6 retirada; si fué simple adepto de
doetrinas previamente establecidas, 6 si formo escuela

original; si encontré ya regularizada la escena 6 si la

cred; y, en fin, si fué de’ los pocos vencedores de qulenes
---puede dBClI‘SB. | S - |
| iFeliz qmen deJa al morir-
| ‘Algo mis que hallo al nacer‘?
~ Por eslo, sin. darse de ello todos precisamente exphca-_ B
cion refleja, cuantos han eserito sobre SmaxeseeaRe han
considerado_de la mayor importancia lo anecddtico, tra-
“dicional y legendario, y por eso, seguramente, se ha de-

rrochado tanta paciencia y laboriosidad en acumular noti- . -

cias referentes 4 la vida de este Genio portentoso.

Iv.
 Stratford.

._"'Ya tres siglos. éntes de la conquista de Inglaterra, pbr'-

- 1os Normandos era Stratford- -upon-Avon lugar de alguna

~importancia. Actualmenie se celebran alli los viernes

©°mercados de gran consideracion, y hay, ademés, once for
.. rias al aflp, todas muy coneurridas. . - |




e Pero Stratford carecerfa, sin embargo, de interés verda-
. deramente histérico sin la circunstancia de ser, no sélo
_ '_;' "+ patria de SHAKESPEARE, Sino el lugar 4 donde se retir6 en.
- su edad madura, donde fallee1d y donde existen atn 5uS

Ao - trestos venerandos
~Esta poblaci6n est4 situada en 1a orilla derecha del rio
~Avon, 4 nueve millas SO. de Warwick (1), 4 noventa y seis
millas NO. de Londres por la carretera, ya clento seis. pm"
--.ferrocarrll -
" Hoy cuenta con unos 3 500 habltantes' pero en tiem-
T'f-pos de- SmakespEARE Su nimero s6lo ascendia 4 1 200,
. deducido del trmino-medio de nacimientos 'y defanciones.
- . Cuando Smakespeark tenfa dos meses, una epidemia maté
©© el quinto de los moradores; Despuss, incendio desastroso
. eonsumi6 mucha parte de la poblacion el 9 de julio de
oo . 1643; pero no- parece que se-extendiera i la locahdad-
"% n - donde 4'la sazén residia el Poeta, R
‘"~ :Desde Londres se entra en la. poblaclén por un puente
7.~ - de piedra de catorce arcos, erigido en el reinado de Enri-
v 7 que VAL, & expensas de sir Hugh Clopton (2), lord corre-
.~ " gidor:6 alcalde de Londres. Ademds de un puente para el_. ,
“ 2 ferrocarril, hay otro de madera para los peatones. Las ca-
i lles son irregulares; pero, en general, tienen buen pavi-
~mento y estan llmplas no -asf en la época de SHAEE--

. SPEARE.

' La iglesia se halla edificada al SE. del pueblo y ]unto 4
la margen del rio. Es edificio de estructura. cruciforme,
con nave central, presbiterio, naves colaterales'y cruce-
_ro y bermosa torre, terminada en espira. El crucero, la
“torre y parte de la nave son excelentes tipos de la .anti-
gua arqull;eetura mglesa (romdanica), La parte superlor de

."',-"'-"(i) Pronunclese U6r1k | X o
(2) Pronunuese Jiu Cl6pton. S | | o
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la torre es de caracter decerado (gbtico del siglo xiv, @
ojival secundario) con raras ventanas circulares de:cala-

dos caprichosos. El presblterlo es tipico del estilo gdtico

defines del siglo X1V (Zate perpendicular). Hay en el interior

- varios sillones antiguos con dosel, y dos e]egantes pulpl-
- . tos modernos tallados en piedra. |

“En la pared Norte del notable presblteno esté el monu-
mento erigido al gran Dramatico. En 41840 fué la iglesia
restaurada, tanto interior como extemormente con X~
quisito gusto y grandes gastos | *

. La escuela publica de Stratford fué fundada en 1489 v -
| los donativos parnculares le han asegurado un capltal que
- actualmente renta 543 libras (unas 13 000 pesetas): é ella |

asisten como unos cincuenta ninos. o

En el frente Norte del Ayuntamiento hay una estatua del' |

Poeta, y un retrato en la sala de Sesiones. -

El teatro, construido en terreno donde est.uvo el Jardin__ |

de SHAKESPEARE, no tiene. nada de notable.

Los habitantes de Stratford se dedican 4 las faenas |

agricolas y 4 las-con ellas congxmnadas. La navegacion del

Avon comienza en Stratfoed por un canal que, desde el
Norte de la poblaclon, e dlmge al canal de Worceqter vy

Birmingham (1).

- Pero nada de esto lama- Lanto 1a atencnén de los que

visitan la patria del Dramatico inglés, como la parte ain

existente de la vieja casa donde se cree que SHAI{ESPEARE "
‘naciera y era de su propiedad al morir, Esta finca estd si-

tuada en la calle de Hensley (2), al Norte de la poblacion.
La tradicién sefiala el cuarto _don_de el nifio vino al mun-

do, y las paredes se hallan cubiertas con nombres de los

visitantes , que se creen.ya inmortalizados si escriben

© ) Pi‘anﬁnciese#l}érsler y Béi‘mingam.

" {2)  Hensley-Street, pronanciese Jéunslistrit.
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o -;-.unas cuantas letras donde resplré un humbre mmertal
© Esa casa, y lag adyacencias que un dia formaban parte de :
. ella, fueron compradas en 4 000 libras préximamente por
- la Nacién IncrLesA en memoria de su ilustre poseedor.

Entre los objetos. curiosos que 8e ensefian en las inme-

- diaciones de Stratford, se cuenta la tasita de campo de la
~mujer de SnaxespEaRE, Ana HatHaway, en la parroquia de-
- Shottery (1); vy, unas cuantas millas rio arriba, la casa de

~los Charlecote (2), mansién de log Lucy (3), de qu1enes
o luego se-hablara, ‘

-Stratford fué: ell”ugar de una solemne ﬁesta nacmnal

| -llamad_a Jubileo, dirigida en 1769 por un famoso actor lla- |
~-mado Garrick (4), y celebrada en conmemoraci6n y honra

del inmortal Dramaturgo. Después, en varias ocasiones, se
ha pensado en celebrar allf fiestas trienales conmemorali-

vas de SHAKESPEARE; pero nunca Ia 1dea se ha llevado a

;.._efecto con regularldad

. Fuentés de informaciﬁn.t

Los reglstms de Stratford son lqs prmc]pales orfgenes* |

~.de informacién respecto 4 la vida de SHaESPEARE. Por )
- ellos se sabe la fecha del nacimiento del Poeta, la de su

: ¢ testamento y varias pamcularldades referentes a su perso-
L "_;"'na y su familia. | - AT

) Pronﬁn'ciés_e Shéteri.

(2) Proniinciese Charlcout.

" (3) Pronfinciese Lisi.

(4 Pronanciese Géric,
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Otra fuente llllllZ&dEl ha mdo el Herald s Office (1), por

hdeI’SB concedido escudo de armas al padre del Autor.

~Las cuentas de los festejos reales (Accounts of the Revels) -~

-h-an.sumlmstrado.algunos datos acerca de las fechas de

los dramas, y—criticados convenientemente—respecto de

- la estimacion en que la Corte de Inglaterra tema las obras'

de SHAKESPEARE. - L = . |
En la edicion 2n folio de 1623 ha3 versos laudatorios es- . -
critos por Ben Jonson (2), famoso dramdtico inglés, con-

~temporaneo de ‘SHAKESPEARE, Cun (uien pretendlé rivali
“gary por Leonardo Digges (3), poeta de poco arranque,‘
‘por J. M. (;James Mabbe?) (4), y por Hugo Holland (8), teni-

do por no mal poeta inglés 'y excelente en latin; composi-

‘ciones de las cuales se deduce la mucha estima en que -
era tenido el gran Genio dramatico de Inglaterra, peroque =~ - .

apenas dan razén de su earacter ni de su personalidad: Lo

- mismo pasa con lasotras tres composiciones que apare-
cen en la siguiente edicién, también i folio, de 1632, en-

tre las cuales hay una del renombrado épico Milton (6)
A esto, pues, se reducen las pruebas irrecusables escri= .-
tas: los documentos posteriores han sido calificados, 6 de

falsificaciones groseras, 6 de documentos sospechasos, 6
por 10 menos no origmales reconocidamente. |

Grandes esperanzas hicieron concebir unos papeles des—' |

ICllb_lB[‘tOS en el archivo de lord Ellesmere (7) por el co-

(1) Jérald’ sofis. S | R
(2) Ben Yonson I e L
(3) Prontneiese Digs. | -

(4) Pronfinciese Yeims Mab. James Mabbe fué el traductor del-‘ |
Guzman de Alfarache, bajo el pseudénimo de D, Diego Puedeser.’
- (James, Diego; y Mabbe, May-be, puede sen.) |

(5)" Prontnciese Joland, |

(6) Proniinciese Milton. .

- (7) Proninciese Elsmiar. =,
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XN . OBRAS DE SHAKESPEARE.

~

."rh'entador del Poeta, J. Payne Collier (1); pei'o examina-
dos deten1d151mamente 4 1a luz de una aquilatadora criti-

ca, no se han considerado dignos de fe; y tanto, que

“alglin documento, sometido oficialmente é examen peri-
- cial, fué declarado gspww, y esto sm vacilacion Yy por jue-

Cces 1rrecusables

Cuanto existe de época powtenor al Poeta ya no ostenta
- los caracteres de credibilidad gue, bien aqmlatados ten-
o '_"_drian los tesumpmos contemporaneos. |

Cmcuenta afios dBSPUéS de la muerle de SHAKESPEARE

estuvo en Stralford 4 mqumr noticias Juan Aubrey (2),

" que en sus tiempos llegd 4 pasar por regular anticuario.
Pero, para juzgar de la clase de hombre que se imponia

. latareade coleccionar noticias sobre el Poeta, baste por

. - una parte decir que habiendo heredado cuantiosas pro-.
| piedades, se vi6 en cuatro afios reducido & la indigencia;
_por falta de orden y de previsién en sus asuntos; y, por
otra, citar las palabras eon que Wood (3), amigo y colabo-

_rador suyo, describe su caricter: «Aubrey es un desdichas-

do, que se mueve sin objato, y tiene 1a cabeza 4 pajaros, &
| : _. veces con puntas de loco; y, smndo soberanamente crédu-

(1) Pronunclese Pein Colier.
~J. Payne Collier nacié en 1789. Desde 1831 no hizo mis que pubh-
¢ar obras referentes 4 Shakespeare. En 1852 dié & luz un libro de

| -notas y enmiendas al texto de 1as comedias .de Shakespeare, segin

1as correcciones de leira antigua que se hallan.en un e,]emplar en

+  folio de 1632, Pero de ellas dice Alejandro Dyce:

.- «Es ahora opinién uninime que todas las enmiendas manuscrltas -

en todo el in folio de Mr. Collier, & pesar de su apanencla de ant.l-
- guas, son de fecha muy moderna.»

~ Este eJemplar en folie no tiene nada que ver con los papeles del

-~Arch1 v0o Ellesmere.

- (2)° Pronflinciese Oh_['l.

(3} Pronanciese Ud.




'parroqmal de Stratford, que las dié en 1693, cuando tenfa

 (3) Proninciese ( dxford.

_"_:"10 rellena la multitud de Sus cartas con vacledades y pa-;"
- yrafias....

- Pues cromsl;a de esta especle tomé Sus mformes de
barberos sacristanes y gente cnalquiera; y dio noticias
tales como 1a de que SHAKESPEARE tomé el tipo de algua-

cil (consiable) que hay en la comedia «Sueiic en nocke de
. Verbena (’mdsommer Nights Dreame) (1) de un consiable =~
que atn en 1642 vivia en Grendon (2), camino de Londres -
& Stratford... Pero es el caso que no hay ningin papel de-_ |

eonstable en Suciio en nocke de Verbena.» -

"En el archivo del Colegio Corpus Christi, Oxford (3),
existen las colecciones manucristas de otro anticuario, el o
Rvdo. Guillermo Fulman (4) (muri6 en 1688), con adicio-
nes hechas por el amigo 4 quien Fulman las dejé, el reve- .
rendo Ricardo Davies (8), rector de Sapperton (6) y archi-
'_dlacono de Litchfield (7), que murié en 41708; y de ellas

algo se ha tomado. - o o

También se han utlhzado
1. Noticias procedentes de un sacristdn de la 1218313

ochentia y tres afios (hahia nacldo tres afos antes que el
Poeta). . | |

f

- (1) Proninciese ﬂldsﬁmerNalts Drim.
(2) Gréndon. | .

(4) Prontnciese Falman.

(5) Proninciese Dévis. |
(6) Prondnciese Saparton. .-
(7). .Proninciese Lichfild.

(8) 'Proninciése Uord.

{9) Béterton.

| ESTUE}TO 'PREmumn-.' . Xur

9. TBSleOI]lOS atnhuldos al Vlcano de Stratford o
- Ward (8), promovido 4 esta dignidad en 1662 | R
30 Inl‘ormes del famoso actor Betterwn (9) glona o
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~de la escena inglesa en el -ultimo fereig del siglo xvu.
- Y, enfin, algunos otros antecedentes de escasa estima
Y menggs consideraciéon, - o

-

VI

Apellzido del_ Pobta.

U

‘Pues, si para Io intimo Interesante de la vida de Spixe-
Sxeoi - SPEARE faltan datos, sobran para decidir de't‘erminados par-
‘e ticulares, B L |

2 '-’."En'la]partida’ﬂef,_b'auti,sma'-_se le llama -Gulielmus Shak-
. spere; en la de defuncion Wil Shakspere (1).. .
" Las tres firmas de gy lestamento estin trazadas con
.70 ‘mano tan insegura, que no es facil discernir si o] oforgan-
~ te eseribig Shakspere ¢ Shakspeare, . R
e En el .-Museo.Briténico-_exist.e un ejemplar, que pertenecié -
Sl Poéla, de g trag ccion heeha al inglés por el filélogo
SUEE Giovanni Florio, de los Hssays e Michael de Montaigne,
ERE Y enla portads hay un auiégrafo que dice Willm. Shak -
"~ spere (2). Otras dos firmas se conocen, y en ellas, sino ests
. abreviado (?) gl apellido,-aparece Shakspep, - En el monu-
o rmen_tbg_erigido a la memoria de tan ilustre Autor se lee
~ Shakspeare. Ep 1 Plancha de bronce que eubpe los restos
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ESTUDIO PRELIMINAB. -~ XV

" de Ana 'H-'ath'a:viray consta Shakespeare, y también Shake- - "

' :speare aparece por- dos veces en el epitafio de la hija mayor
~ del Poeta, Susana; si bien en-su pactida de baulismo y en
. Jade sus hermanos el apellido es Shakspere. En la fianza

" '-matrlmomal de 28 N. 1882 consta Shagspere; y en una

lista dg: lestigos de 1601, en Stratford, se le nombra Sa_cke- |
sper. En las ediciones ¢n gquarto, impresas. durante su
vida, no puede haber mayor variedad; pues en ella se es-

'_.tampa Shake-speare, _Shakespeare, Shakespere, Shack-
- speare. En la edicion de los sonetos, 1609, Shake-speare,
"y en el Passionate Pilgrim (1), 1612, Shakespere. En el én-

'foha de 1623, y en el de 1632, Shakespeare; y Shakespear ”

~en el de 1664. Ben Jonson y los demas autores de los versos

‘taudatorios le dicen Shakespeare; pero Milton, en la edi-
- ¢i6n de sus.obras, le nombra. Shakespear. En las euentas

 de las fiestas reales se le ve citado de muchos modos; en-

tre otros, Shaxberd, Shakyspere... Posteriormente los .

'Iautores lo nombran. de varias maneras, Shakspear, Shake—
spear, ‘Shakspeare, Shakspere. . |

Y jcuéntas disquisiciones no se han suscitado acerca de -

- la verdadera ortografia! Sed adhuc sub Judice lis est.

“Atendiendo 4 las partidas de bautismo y defuncién del

'-_Poeta 4 su autografo en en el ejemplar del Florio, v 4las -
~partidas - de bautismo de sus hijos, deberia llamérsele

Shakspere pero, seguramente por consideracién 4 la‘an-

- ngua elimologia ortografica de shake-speare (blan‘ue lanza), -

\

la generalidad de los autores. le llaman Skakaspeam L Lot
Asi le nombra el famoso editor Dyce, y asf Lamblen mi TR

mlgo el Sr Macpherson

_ __('1'_) IPr_-o"ilﬁnciese._ Pas‘iéne’it Pilgrim. |

.
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Loy " GBRAS DE SHAKESPEARE.

gcuéntos.a_ﬁos_ vivid Shakespeare_‘?f B

~ Otra Dregunta que Lambién parecera excusada gGuénte
A tlempo VIVi0 SHAKESPEARE?
s R Consta que fué bautizado el 96 de abrll dﬂ 1564: consta

que fallecié el 23 de abril de 1616: la tradicién, nada §
o opuesta 4 las costumbres del tiempo, ha transmitido cons- .

. tamente (1)1a nocién de que habia nacido el 23, y que, '_ 9
“2 i portanto, murié el mismo dia de su nacimiento; es decir, el
e ~dia de su cumpleanos por manera que el 23 de abril de = "}
1616 SHAKESPEARE cumplié cineuenta y dos afios.

.« L' Perola inseripei6n del monumenio existente en la 1gle- |
e sm 2 de SLraLford dice: .
oBut ANO. DOL. 1616 H]TATIS 83. pIE 23-ap.
R monumento estaba en su smo antes de 1623, puesto! l
. que el in folio de este afio lo menciona: quiza lo estuvo .
0 . enelmismo afio de la muerte, atendiendo 4 que el escultor .
%o Gerard Johnson era entonces ya muy- anciano (2). Ahora -
S bien, Jc6mo pado SHAKESPEARE haber muerto de cincuentay
.7 .tres afios el dia 23 de abril de 1616, si naci el mismo dia:. [
- en 48647 Lamujer de SuakEsPRARE-vivi6 hasta el 6 de agosto i

 de 1623. Susana, la hija mayor, tenida por-«de més inge-

'-mo que el término medio de las mujeres» (3), y su mari-

(1) It. seems unreasonable o quesbmn the constan!; tradltlon |
S thab . Oldys's Ms. Notes. - . _- #
.7t () Nofalta quien suponga que el monumento fué ejecutadn por B
s+ alguno delus hijos de Gerard Johnson. .
(@) Witty above her sex, dice su epitafio, .

3 . - & ':'I".'EI-”-':=- . r,,_‘__q.:-.-e'f\_ B B o | .
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- ESTUDIO PRELIMINAR. i xwm

0L do, medicus peritissimus, lestamentarios, vivieron mu-
' . cho niss. ‘También Judit. ;Pudieron todos autorizar una
- ~ inseripeidn equivocada? Sin duda, pues, Suaxespearg nacié
. antes del 23, y, por tanto, no muri6 el dia de su cumplea-
" fios, segtin la tradicién. - N
.- - Pero jecuindo uaci6 el mayor poeta de Inglaterra?
- Se ignora. o e
'Y ahora, aunque de pasada, séame licito desvanecer un
~ error muy esparcido entre ingleses y espaiioles. Créese
que Cervantes fallecié el mismo dia que SHAKESPEARE, y |
que Inglaterra y Espafia perdieron sus dos Genios ‘m4s.jn-
signes durante el mismo giro solar (1). Efectivamente, =
CERVANTES murié el 23 de abril de -1616; pero ya Espafia .~ = .
habia admitido la Correccidn Gregoriana, & Inglaterrano
computé por ella hasta 1752, cuyo mes de setiembre s6lo
tuvo diez y nueve dias; y el afio legal, que hasta éntonces
habia empezado ¢l 28 de marzo, comenzé allj ‘también el
~ 4.° de ensro, como en 10s otros paises donde regia el nue-
Vo computo. CERVANTES, pues, en tiempo absoluto muri¢ .
*ceroa de once dias antes que el Dramitico inglés (2). |

—

'fl (1) Gervantes died at Madrid onthe same day as his great con- -
~ temporary Shakespere on the 23rd of april, 1616. ~Engl. Cyclop, .
(2) Por esto, como enero, -febrero y los veinticuatro primeros dias .
de marzo-eraf en Inglaterra los altimos del afio antés de admitirse
- la Corfecién Gregoriana, se anotan doblemente las fechas de ésos R
‘meses. Febrerb 1598-99 quiere decir: pentiltimo mes de 1598, seginla .. .. - o
cuenta antigua, y segundo de 1599, segiin la correceién: Gregoriana. ERE,

Ve
Feh
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I 4 1 A
La persona de ﬁS'hakes'peare.

- Parece (Ue. SHAKESPEARE debi6 ser persona de facciones
. agradables y de buen aspecto. Aubrey cuenta haber ofdo
~ ensuexcursiones que era hermoso y apuesto (@ kandsome
. well shap‘tman.) - - S
[ Elin folio de 1623 trae un retrato del Poeta, grabado -
‘vt por Martin Droeshout (1); yla semejanza debfa ser mucha,
" . puesto que Ben Jonson, en los versos que acompafiaban al
grabado, dice que el artista contendié con la naturaleza
" para-exceder la vida, - | o
" El busto existente en la iglesia de Stratford debi6 tencr
" también parecido cen el original, toda vez que la familia
400 erigil el monumento & sus €xpensas; con el laudable fin
£ dedar 4 eonocer 2 1a posteridad las-facciones de su ilusire
J7.tno.. - pariente. o IR
“4o 7 Los que han visto el monumento aseguran que entre el
~ busto y el grabado existe parecido, y que el uno repre-
~genta al Autor eu la plenitud de sus formas, y el otro con
‘aire méas juvenil. R
~_ El busto es de tamafio natural, y originariamente’ tuvo
~ colores en imitacién de la naturaleza. Eran castafios cabe-
o y barba; pardos los ojos, y blanca la tez...
" Estos colores fueron restaurados en - 1749; pero en 1793
‘13 efigie fué totalmente blanqueada. De creer es, por tan-
10, que SHAKESPEARE tuviese en vida los ojos y el cabello
" de los colores dados 4 su imagen. - e
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r
i

El rel;rato de la edlclén " /olw de 1623 y el busto del
- ﬁmonumento de Stratford deben considerarse en la actuali-

- -dad como las més auténticas semblanzas del poeta; con

tanta mayor razén, cuanto que, aparte de los colores dados -
~ al busto, 1a efigie no ha sufrido aiteracién importante nin~ -
£una en dos siglos y medio. Solaniente ha experimentado
un higero deterioro: la rotura de parie del primer dedo de
la mano derecha; vandalismo de un visitante que quiso

-apropiarse esa reliquia. Porque es de saber que el grupo

de los dedos estaba convenientemente perforado para sos-
tener una pluma—de plomo en Ios principios; de ave pos—
teriormente. o
El fragmento del dedo robado pudo al fin recobrarse, y
fué primorosamente colocado en su sitio, 8in embargo de
- lo cual se conoce la fractura, que S0 extlende hasta el dedo
segundo. | S |
~ Otras obras existen con mds 6 menos titulos. y preter-
siones de verdaderos retratos del Poeta, espemalmente el
-euadro que el Conde de Ellesmere regalé en marzo de 1856
4 1a nacién ionglesa, conocido con el nombre de Lhandos
Shakspere (1); pero acerca de estas preiendidas (6 reales)
.semejanzas se han suseitado tales discusiones, que ellas
" han dado lugar 4 dos obras considerables, exclusivamente
‘destinadas al aguilatamiento de Ia autenticidad de los gra -

~bados ¥ de las pinturas, y 4 la historia y caracteres de los
| retratos Shakesperlanos (2). |

i

1) Pronunclese Shéndos Shéikspiar. o
{2) .Aninquire into the Authenticity... by Jd[ﬂES Boaden
. An mqulre into the Hlstory by Abraham Wwell




XX OBRASDE SHAKESPEARE.

IX.

Neeeeldad de eonsultar Io que se sahe de Ia famlha de
Shakeepeare -

| Ceme se va viendo, 1a escasez: de los dates referentes
al. Peeta es. tan extraordmaﬂa que ni aun permite aar ra-

L z6n de los afios de su vida, ni determinar su apellido, ni )

~ describir ciertamente su persona. Pero, .al menos, las in-
- ferencias se mueven dentro de limites, si no absolutamen--
-~ te posilivos ¥y determmades, no enteramente vagos & hi-

; e B petétlees.

““‘Mas de ahera en edelente eem tede le biografico. del mas

.. insigne’ ‘escritor inglés entra en el terreno de lo conjeturals
. y'de agui ]a necesidad de recurrir 4 lo,poco que sc sabe de -
~.su familia, para poder imaginar siquiera algo con visos de .

prebeblhdad acerca de la nifiez de SHAKESPEARE y de Jas-

o fases en que s se desarrollé su juventud.

Bl padre "del.'Peeta.'
: (‘onsta que los Shakespeares abemde&m en el eendadef'
o de Warwek, y que ya los .habfa alli desde el siglo. xiv.
- Créese que Juan, padre del Poeta, fué hijo de un Ricardo
L Shakespeare labrador aeomedade en Smtterfield a tres

. millas de Stratford. -

Segﬁn Rowe, apareee de doeumentos pubhees (‘?) de]
.mlsme Stratford que les antecesores del Peeta eran de
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" '.,b’ﬁéﬁa' posicion (1), y que*se'los-'m'enciona como gentlemen

(hidalgos), cslificativo entonces de acepcién més determi-

o “nada entre los ingleses que actnalmente, en que mas bien

es un término vago é mdetermmado de conslderaclén y o

- ;cortesia S

~importantes que ejercian entonces las personas respetables IR

~ Juan Shdkespeare murlé en Sl;ratford septuagenano el
8 de setiembre de 1601, por lo cual se cree que naciera en
1530, Antes del nacimiento del Poeta ocupé los cargos m4s

--de una poblacién condal inglesa. Consta que en 1568 fué
- elegido alderman (2) (regidor), y que en 1886 era del Ju-

rado del Tribunal local (Court ZLeet) (3). En 1557 fué nom-

- ‘brado catador de cerveza; y por San Miguel del mismo

N

T

afio fué electo Mrguess 6 miembro inferior de 1a Corpo-

“racién municipal. En 1358 y 59 hizo de alguacil (constable), .
-carga GOI]GQ]II entonces impuesta 4 los individuos mas jo-

venes delMumclplo En 1864 aparece nombrado tesorero
{chamberiain), y en 1568 bayle de Stratford (bailify) (&), -
alto funcionario mumclpal encargadoen Inglaterrade cum -
plir las 6rdenes del Sheriff, 6 Gobernador del condado.
~ Juan Shakespeare, sin-embargo, no sabia ficmar; lo que
no dehe extrafiarse mucho atendiendo 4 la época De un

documento de 29 de setiembre, afio VII del reinado de Isa._

bel, résulta que, habi éndose preguntado a-diez y nueve al-
dermen y burguesses de Stratford' «;Acostumbras ti 4 es- o

. cribir to nombre, 6 tienes un signo peculiar tuyo, como .
-hombre bueno, liso y abonado?» de los diez y nueve, séloa

seis les fué dado respender: «Gracias 4 Dios, he recibido

'«educacmn tan buena que sé firmar.» Todavia medio siglo’

o fdespués el saber GSGI‘lbII' no se consxderaba conoclmlento

(1) of good Fgure and fashmn
(2) Proninciese O‘Iderplan
{3} Proniunciese Cort Lit.

o - {4) Pronanciese béilif.
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XXM OBRAS 'DE SHAKESPEARE,

. indispensable en las personas de alguna distinei6n. Juan.
- Shakespeare ienfa dos sefiales peculiares suyas, en vez de.
 firma: la sefial de la cruz, y algo semejante 2 un compas.
- abierto. o | -

Juan Shakespeare se casé con Maria Arden (1) en 1557,
pues consta que Maria era soltera el 24 de noviembre de
1856, fecha del testamento de su padre Roberto Arden, dé
Wilmecote (2), aldea en'.parte,perteneciente'_é-la- parroquia

. de Stratford. .-

~ Segln Rowe, -Juan y Maria thvierbh.diez h'ij’os; perb[las@

.. partidas de bautismo de Stratford (que comienzan en mar-
. z0do 1558) dan sélo raz6én de ocho, 4 saber: | |

1% setiembre 1558: Juana, que muri6 nifia.. - .

- 2 diciembre 1362: Margarita, quo fal‘!ecié_30‘_abril:'-1563-,. |
.26 abril 41364: GuiLLErMO, el Poeta. i o
- 48 ogtubre 1566: Gilberto.

15 abril 1569: Juana. - | c
98 setiembre 1571: Ana, que muri6 4 abril 4579.

;07 A1 marzo 1573: Ricardo, sepultado el 4 febrero 1612-13.
| 3 mayo 1580; Edmundo, enterrado 31 diciembre. 1607
- fué actor como Guillermo. | o

La_posicién'de Juan ShakeSpeare ,debié,_ al principio _dei- B
~ su vida, ser desahogada. En octubrede 1566 tomé en en--
~fiteusis dos casas, una. en Greenhill-street (3) y otra en

| (1) | En la edicfﬁn de Dic:ks de Il'a's obras de Shakespeaﬁe se hace-

‘notar quelos Arden de Wellingeote eran familia muy antigua en el

o - eondado de Warwick. Las lierras de bosques del pais se lamabaw
en loantiguo Ardern, voz snavizada con el tiempo en Arden: de abk
el iitulo 6 ¢l apellido. Véase mas adelante 10 reterente a la conceé—._

-

~sién de escudo de armas. 4 Juan Shakespeare.
 (2) Proniciese Uilmeout. .
(%) Proninciese Grinjilstrit.

........



N Ilenley-street Ja- primera con ]ardm y huerl,a sc_’)le eon

- | lardin la segunda. = | . L
- Cuando-en el afio del naelmlento del Poeta, 1564 la epi-
" demia asol6-4 Stratford, Juan Shakespeare contribuyé para

los pobres como las personas de regular fortuna.

En 1570 arrend6 una quinta de ocho acres, y en 1375 -
~ compré por cnarenta ibras dos casas en Henley—street am-

bas con jardines y con huertas. |
‘Marfa Arden heredd de su padre Roberto, per dlSpOSh
cién testamentaria, una pequefia posesién en Wilmecote,

Hamada Ashbies (Asbyes), ¥ s_els libras, trece chelmes ¥
cuatre pemques. - -

Ashbies era una pese316n 4 una jornada corta de St,rat- ._

ford, de B4 acres, con dos.casas y dos jardines. También

 Marfa aporté al matrimonio la renta de dos viviendas en-

Snitterfield, y una pequefia participacién 6.interés en olras

" tierras en Wilmecote. El valor de las tiorras de Marfa Ar- - __f_
den se ha calculado en 110 libras de entonces, equwalentes-f_f.“' R
hoya unas 550 o T e
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Para averiguar 1a profesmn de Juan Shakespeare les eri-—

ticos y bi6grafos han examinado con toda escrupulosidad
los archivos: de Stratford; pero nada decisivo han podido . - -

dedungic. | |
- Segun Aubrey, Juan Shakespeare fué carmcero segua_.

Rowe, era tratante en Janas al por mayor.

En un documento resulta vendedor de cebada, en- otrof_ 5

_de lefias; pero lo que més ha puesto en confusion a los co-

‘mentadores, 8s que apareciese demandado como glover,

gmetem por un tal Siche, que le reclamaba la cantidad de . ) :

oeho libras.
Puede explicarse, decian que Juan Shakespeare, swndo

prepletano de tierras, matase reses por su cuenta,: y que:
en tal concepto fuese cahﬁeado de carmeero, 6 que ven-
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. diese lanas de rebafios suyos, y por este motivo fuese te-
- nido por tratante en ellas, 6 que negociara granosy se le

. llamase labrador; pero jeomo hacer compatlble% con estas

-'ocupdclones el oficio de guantero? =~ = = - S

- . Ladificultad sélo pudo quedar desvanecida cuando, por -
SR textos indubitadoes, lleg6 4 demostrarse que en 1558 eran

R sinénimos en inglés los vocablos glover (guantero) y fell-
" monger (rapador de pieles); es decir, el que prepara los
'cuems para fos curtidores, separando los pelos de la piel.

~ Es; pues muy probable la creencia de quienes profesan

_‘:que Juan ShakeSpeare era un vecino de Stratford, modesto
. terrateniente en -las cercanfas, que cultivaba no sélo las
- tierras de su propiedad, sino otras en arrendamiento, y
~ que empleaba su capital en todos aquellos negocios natu-
| -"-'ralmente derwados de su- prmcl pal ocupacion. :

| Per'o anl;es-*de 1558, cuando~ el Poeta'tendria trece afios.

- los negocios de Juan debieron venir 4 menos, pueslo que
~ en1579 éste-y su mujer hipolecaron en 40 libras 1a pose-
| . 8i6n de Ashbies y vendieron la renta que dlsfrul;aban sohre-
S :ias viviendas de Snitterfield. S T
" De las registros de Stratford se deduce (tomadas las no-—,
o _‘tas en con;unto) la decadencm de la fortuna de Juan. Cuan-
-~ doen enero de 157778 se decidié que para el armamento
. de,tres piqueros, dos alabarderos y un arquero pagase cada
- ;ﬂlderman seis chelines y ocho peniques, 4 Juan Shake -
-~ speare s6lo se le exigi6 la mitad. En noviembre siguiente,
~ ‘¢uando todo aldérman pagaba para los pobres cualro peni-
© ' ques semanales, Juan qued6 exceptuado de tal contribu-
" ci6n. Consta su nombre entre los fallidos que no pudieron
. satisfacer un impuesto extraordinario para la compra de
y ~ urmaduras en 1578-79. En enero 19, xxvi de Isabel, se dié
° una orden de arresto contra su persona.—«{Quod pradic-
" tus Johannes Shackspere nimiL maseT unde distringt potest. -

-
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Ideo ﬁal; caplas versus eundem Johannem Shakespere n— .
.~ _Qtras dos Grdenes de arreslo aparecen con fechas del 16
" febretay del 2 de marzo. En el mismo. afio {ué prwado--

- dela toga de alderman porgue «Mr. Shaxpere no viene A

as SBQIOI’]BS cuando se le avisa, ni lo -ha hecho en mucho
" 7 tiempo,» En 29 de marzo del -afio XXIX de Isabel, exhibi6

“un decreto de habeas corpus; lo que hace presumir que es -

~ taba arrestado-por dendas: «Johannes Shakesper (1) protullt_ -

" breve Dominz Reginz de habeas corpus.., |
‘También se deduce lo precario de su s:l;uaclén de un do—

.cumento, fecha 25 de: seuemb_re_ de 1892: ocho cOmMisarios,

nombrados para hacer investigaciones respecto de los je-

suftas y de los: mcusmtes recelaban -de Juan y de otros
- “yarios que fueran #o-conformistas, por no ir mensualmente 4

la iglesia con arreglo 4 las 6rdenes de la Reina; pero luego
“declararon libres del cargo 4 Juan Shakespeare y. 4 olros

ESTfjth-.'PR'ELIMINAR'._- - . | XXV

\ . ~ocho mas, por haber demohtrado que no iban 4 la lglesm -

temerosos de ser allf cogldos y procesados per deudas.
Las dificultades pecuniarias .de Juan y Maria nunca, sin

- embargo, debieron ser exiremas, puesto que consta que’ - .
| Jamés vendieron sus €asas en Henley-streel; y de seguro -
“cesaron no bien el Poeta empezd 4 recibir en Londres el i

-'cuannoso fruto de los trabajos de sn gemo.

| Rowe dié por causa de los apuros que atormentaron al .
padre del Poeta la dificultad de sostener una numerosa -
~ familia de diez hijos; pero Rowe y cuantos en esto le 91--1 |

‘guieron debieran haber considerado que los hijos no fue- -

(1) Obsérvese que en estos documenbos se le nombra ShacIcSpere, :
‘Shaxpere Y Shak{aSper | . .

", ron diez, sino ocho, y que-de ellos s6lo vivian cineo en

© 4579 cuando la posesién de Ashbies fué hipotecada en las

.. 40 libras: GuiLLERMO, €l poela, de catorce afios; Guilberto
| --de w Juana, de nueve; Ana, de snete (que murié el mismo.
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. Preséntase como prueba de que la prospendad del huoy
librd al padre y 41a madre durante el resto de sus diasde
las estrecheces que un tiempo los -asediaran, el hecho de:
que en 1597 Juan y Maria incoasen un costoso pleito (cuyor.

" resultado se ignora) para recobrar 4 Ashbies, cuya hipote -

 ¢a no habian podido redimir 4 su vencimiento en 1580. |

~Otra prueba de que el Poeta atendia, no sélo 4 lo indis.

- pensable, sino también 4 lo no enteramente precisoa sk
familia, es el hecho de haberse concedido en 1596 y 159‘}- _

g el uso de escudo de armas 4 Juan Shakespeare. S

. Columbrase en muchos de los hi6grafos mgleses un de-

A ___ﬂ-_cuhdo empefiosen desterrar de Ja historia del Poeta toda

-idea que pudiera hacerle aparecer de oscuro nacimiento, f*

. obligado 4 dedicarse 4 ocupaciones serviles durante su ni- ©
© fiez; y, por esto seguramente, dan suma importancia 4 la
“concesion del escudo de armas: jcomo si el Genio del dra-

- ma‘tuviese algo que ver con los titulos nobiliarios. Y si et - -3

~ padre hacfa estas peticiones 4 instancias de su hijo, por

' no poderlas hacer personalmente el Poeta 4 causa desu

o _profesmn de actor, tendremos en ello una prucba mas delo-

“poco que estimaba su genio el insigne Dramaturgo, cuando 0

. crefa que concesienes de esta clase eran necesarias para

- su glona, | - |

"~~~ De cualquier modo, ello es que ol incidente del escudo de o

| __armas se ha hecho inexcusable en toda blografia del Poeta‘ :

i =0 ) Pare'ce qu'e en 1569 fué por primera vez -cancedido eb A
ke e s eseudo 4 Juar Shakespeare por Roberto Cooke (1), enton- B
‘ __'__'-~ees C’Zaremzem 0 segundo rey de armas Esta concesmn

-“_

(1) Proniinciese Cuc. - IR,




s ha-ﬁerdido,: pern af ella se atribuye 1a 'pa’rtiéularidad’ de
| que.desde 1569 se diera el tratamiento de Mdster 4 Juan

 Shakespeare en los registros municipales ¥ parroquiales

de Stralford; si bien algunos creen que el solo hecho de
naber ejercido el padre del Poeta la bailfa de Stratford cn
1568, le conferia, en aquel siglo fan apegado 4 las distin-
" _ciones, categoria bastante y permanente para tan distin=
- guido tratamiento. - | A
‘La concesién de armas fué confirmada en 1596 por
Dethick, entonces Garter-King-at Arms, 6 sea el principal
leraldo de Inglaterra, perteneciente & la orden de la Jarce~

tiera, y Soberano de todos los.demés oficiales en el He -

rald’s Office.

~ El preambulo de 1a confirmacidn dice: |
«Habiéndose recibido informes fidedignos de.que Juan

Shakspere, residente ahora en ‘Stratford-upon-Avon, con-

“dado de Warwick, cuyo pariente y bisabuelo, altimo. ante-

- cesor, por sus fieles y reconocidos servicios al dltimo pru-
dentisimo principe el Rey Enrique ViI, de famosa memo-

ria, fué adelantado y recompensado con tierrasy habita-

ciones dadas para 6l en aquellas partes del condado de

‘Warwick, donde han eontinuado algunos descendientes
de buena reputacion y crédito: y por esto, el dicho Juan
Shakspere, habiendo contraido matrimonio con la hija de
uno de los herederos de Roberto Arden de Wellingcote, en-
el dicho condado, y también producido este (Shakespeare).
su antiguo escudo de armas, asignado para 6l cuando era
oficial de S. M. y bayle de aquella ciudad. (Stratford); en.

- consideracién de estos antecedentes...,» etc.

-~ Por tanto, el Garter y el Clarentieus e autorizaron en
1399 para unir las armas de los Shakespeare con las anti-

~ guas armas’ de los Arden y los Wellingcote; armas que,

~ unidas, fueron con el tiempo usadas en el sello de Susana.

“la hija mayor del Poeta.
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XXVIL  OBHAS DE SHAKESPEARE.

AN "Parece que contra un documento de esta naturaleza no
i, -debfan levanlarse objeciones; y, sin embargo, en un pais
Foo o de escritores linajudos como Inglaterra,  la concesion de
v/ armas ha sido minuciosamente examinada, y contra ella
1°75 - se han formulado.censuras muy significativas. En la con-
§ " cesion hay un inciso, donde se dice que Juan Shakespeare
{enia tierras y fincas por, valor de 500 libras (1), y autor (2)

~ hay que no titubea en calificar de Zccidn ese aprecio del
" Herald’s _ofﬁce. Pero el cargo. principal consiste en que 3
~ debi6 haber habil juego de cubiletes entre los- titulos Ar- o
. o -fden of Wilmcote y Arden of Wellmgcote y en que, siendo
BaEC ‘las armas de esta easa oro y azur, fueron gules las eon-
R -cedldas por Dethick. | - RS
-~ < En el monumento de 1a iglesia de Stratford. sélo apare- ’
SR '-@en las armas de los Shakespeare. |
- El padre del Poeta, como se ha dlcho, mumé en 1601: la
madre en 1608 (3) | | S | ;
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1; S (1) ‘He hath lands and Lenements of good wealth and subsbance
e B00L.
fo e (2) Malome. | |
fecaie o T (3) - Autores hay que hagen mucho hincapié en una muy dﬂdOS.’i
feoo o Leoncesibn de tierras otorgada en un momento de generosidad por el %
avaro Rey Enrique VII al abuelo del Poeta, en premio de haber.com- 5
batido gallardamente junto & 'su real persona en los.campos de Bos-
~worth. Semejante concesién no aparece en el Chapel of Lhe Rolls.
- {archivos del'reino.) - -
Lo que si eonsta son las mercedes hechas por el mismo Rey Enri- -
. «que VII de dos parques y un castillo & un tal Roberto Arden, men-
- cionado en las cartas patentes como unus garcionum. camerae *
‘moglrae. —Pero es muy dudoso que est.e garzon de ciAmara t.uwese_
que ver con los Arden de Wllmecote .,




~«Mr.. Guillermo Shakespeare  nacid en ‘Stratford-upon-
.~ Avon, en el ¢ondado de Warwick. Su padre era carnicero,
..y varios vecinos de aquella poblacién me han dicho que el
- muchacho ejereié el oficio de su padre, y que cuando ma-

taba una ternera lo haecia con gran solemnidad y pronun- s
- clando un discurso. También por entonces habia en Strat- =~ o
- .+ ford otro mucheeho, hijo igualmente de carnicero, que no ~ *
- se quedaba a la zaga de Shakespear en mgemo natu-
| " ral...; pero éste muris joven.» | -
F-‘. . Segun el testimonio del sacristin que en 1693 tenia
]
I
|

3
' 1
 ESTUDIO PRELIMINAR.,  ~  © XXIX
o - La ninez de_,Shakespeare. |
- Los entecedentes expuestos relatwos al pedre del Peete
son indispensables, no s6lo para poseer la clave de las con- o
sejas referentes 4 la nifiez del que un dia habia de ser por- . s
tento de la eseena, sino también para formar algunas dis- ‘
" crelas conjeturas respecto 4 las probebles fases de la evo- B
.~ lueién de tan gran talento. . R
doe Veamos primero las consejas. - e
Aubry, el antleuerlo crédulo, dice: | SR |
\

| oehente afios, esto es, .que habia nacido tres antes de la
| muerte del Poeta, «este Shakespeare fué aprendiz de car- ~
nicero; mas se ~escapo de su maestro, y se marehé &
- Londres.» . - L

~ Rowe da otra ver316n ::-:El pedre que era un pudlente ‘
L tratante en lanas, tenia tanta familia, diez hijos en todo, que .-
b aunque &1 (Guillermo) era el hijo mayor (1), el padre no ' .

— i
I. _ (1) Ya se ha wsto que ni los huos fueren dlez m Gmllerme B
Shakespeare el primogénito. . T
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XXX . OBRAS DE SHAKESPEARE.

| .'pUdo' darle mejor'pmfasién’ que la suya. Verdad es‘qué',"
~ durante algin tiempo, 1o mandé 4 la escuela pablica, don-

de es probable que el muchacho adquiriese el poco latin

que sabia; pero la estrechez de las circunstancias y la ne-
-cesidad del nifio en easa, obligaron "al padre 4 quitarlo de
- la escueia, 1mp1d|endole desdmhadamente adelantar mis
| -en aquella lengua.» . -

~ De modo que, seguri Aubrey, el eminente Poeta fué, de

- -nifio, carnicero; aprendiz, seglin el sacrlstan yl;ral;anl;e eh
'. _.lanas, como el padre, segin Rowe. o

- Edmundo Malone (naclé en 1741, murio en '1812), esli-
mado por algunos, como el mejor literato inglés de su

6poca, y distinguido principalmente por sus ediciones de -

. 1as obras de SmakEsPEARE, se propuso, al escribir su Vida

" del Poeta, hacer sospuchosos los hechos referidos por Au-
‘brey y por Rowe. - | | |

Malone, pues, plensa que Aubrey en su relaclén con-

- fundio 4 Juan Shakespeare y al gran Poeta con un Tomas
- Shakespeare, carnicero de Warwick, y eon un hijo de éste
- llamado Juan, que, por marzo de 1609-10, estaba de apren~

~ diz delibrero en Londres .(?) en casa de un tal laggard, y

" que después, en 1647, fué.admitido en el gremio de la li-
| ‘breria. Piensa, ademas, que después de adquirir GUILLERMO
" en la esceela publica de Stratford toda la instrucci6n que
“alli podia darsele, hubieron de colocarlo sus padres en una

escribania, 6 tal vez en las oficinas de alguna casa noble,

. donde aprenderia aquella muliitud de términos forenses y 3

. frases curialescas que tan frecuentemente ocurren en sus
~ dramas.. - - |

- Como se ve, si- el uso propio y correcto de voces necu-
diares 4 una profesion autorizara para suponer que GUILLER~

MO SHAXESPEARE pasé su nifiez con gente del oficio, debié-

| "-'_-_'_ramos mferlr que el Poeta tuvo innumerables profesiones
en los pnmeros afios de su wda. JPor qué no lo habfamos -



s
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da lmaginar marinero, par eJemplo al ver la pmpledad con
que descrlbe el naufraglo en su famoso drama ZLa Tem
;pesmd? | | -
Un cntemo seme;ante al adoptado respecto del padre
para calcular su profesién, parece lo mis discreto para
.. imaginar algo probablemente racional acerca de 1a nifiez
="~ del future dramitico. El padre 10 pondria en la escuela
: péblica de Stratford. 4 que aprendiese lo que buenamente
“allf pudiera; sin perjuicio de lo cual utilizaria al nifio para
todos aquellos servicios que la edad le permltlera prestar- .
le en los varios negocios relacionados con la labranza y la
orfa, 6 compra y venta de ganados. - |

XIT.
.|nst'rﬁ.clci6n aldquiridarpor Shakespeai‘e en 'S'ti'atford .

Que grado de mstrucclén alcanz6 aquel]a supenor in.
-tellgen(:1a‘?-_ | | S |

. Hoy no puede menos de admirarnos la preocupaclén'

"smgulamslma (que ya en tiempos del Poeta se exteriorizé

~*_hace medio siglo) de qus, para llegar 4 buew autor drama-
" tico, es ineludible el ser consumado conocedor del latin y
.o . del griego. :Como si las llamadas. lengnas sabias encerra- .
" . sen en sus flexiones gramaticales los escondidos resortes
. - del coraz6n humano! ;Como si los drumiticos de Greeia y .
‘Roma hubieran podido encarnar en sus obras las asplraclo- N
nes de la Edad moderna! o S -
| No es., pues, de extranar que uno de los punl;os sobre.
' . que mas haya investigado la ‘critica Shakesperiana sea la
o --'.fmmfzdad de latin que ! GUILLERMO SHAKESPEARE posela.

arrogantemente, y ha persistido entre los ingleses hasta =
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'_Aubr_éy_ aéeguré | que _el' Poeta «entendia latin bastante

bien, por habeér sido maestro cuando joven»; tradicién que
- tal vez se fundara en que el maestro de Stratford encarga- -
- rfa accidentalmente al GuiLLErMO €l repaso de laslecciones

de los otros muchachos menos . inteligentes de la- clase.
Tenemos pues, ya, que el notable nifio fué, no solo carni-

cero, tralante de lanas, escribiente de. notarm .5 Sino
_tamblen maestro de latin (!). : : |
.Y en verdad que en sus dramas se ‘hallan mgendas las B
. .palabras y las frases latinas con hastante propiedad, lo que '
debiera inducir 4 la ereencia de que SHAI{ESPEARE estudia~
ra aprovechadamente los cldsicos; pero contra esta infe- -
_ﬁ"-rencm aparece el famoeso verse de Ben Jonson (siempre:
- cltado con este motwo) de que el gran Poeta tem

dzmmm‘o Zwtz’%, Y. menos griego (1

s 'que, aunque parece mdwar que SHAKESPEARE, conocia algo
- de griego, es 1nterpretado por los comentaristas en el sen~
o 1___,t1de de que no sabia nada de la grandwsa lengua de los
e ,__helenos . | e
. -Contrala aseveramén de Ben Jonsan se argumenté no
- obstante por los admiradores del Poeta, demostrando que
SmaksspeaRe habfa patentizado en sus comedias Coriola-
1o, Julio César y Antonio y Cleopatra haber comprendido
: perfeclamente la historia de Roma 4 que ese ciclo de sus-

-~ dramas se refiere, y haberse inspirado, como nadie, en-el
- ‘espiritn de la antigiiedad; pero crilicos minuciosos han
~gvidenciado casi que SHAKESPEARE, para dramatizar 1a his~
~ toria clésma no tenfa 4 la vista los autores latinos origina- -
~ les, sino la traduccién del Plutarco hecha por North (2),
- ademas de otros libros escritos en mgléf, El argumento

(1) And though thou hadst small Latin and less Greek
(2) Pmnunclese Norz 3 . .

W
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. comd 86 Ve, no es nada fuerte; ya que, aun con gran com-
- petencia en las lenguas sabias, podian al Autor haber basta-

do, para los Inmediatos fines de sus obras, los hbros escm-

 tos en su lengua vulgar,

“De francés é italiano hay quienes. conceden que sabla-f
falguna cos4; pero nadie‘afirma, ni aun auecdéncamente
que fuese consumado en ninguna-de estas dos lenguas. |

Para dar cuenta del desarrollo de la mtehgenma del nifio

GU]LLEmm SuAKESPEARE, 10§ biégrafos hacen mencién de
las ceremonias, espectaculos yescenas que prohablemen- |

;te presencmrla en su nifiez. . "
~Cuando en julio de 1575 GUILLERMO SHAI{ESPEARE l;enia

~ once afios, hizo lz:Reina Isabel su célebre viaje al castlllo s |
- - de K_emlWo_rl;h (1), propiedad de lord Leicester (2); yalli. =
- es de suponer que. presenciara las fiestas, mascaradas y |

moygangas hechas en obsequio de la real huéspeda, —gro~
seras y sensuales manifestaciones del drama primitivo in- =
-glés. Duraron-diez y nueve dias los regocijos, v hubo sibi-

v las, v salvajes, y tritones, y damas del lago, y discursos 4

. laReina, y grande empleo de tramoyas y maquinarias:

.. todo lo que debid hacer impresién profunda y duradera en
7._aquella aunque infantil, poderosa imaginacién.

“También debieron mﬂuu' en la formacién de su 1ntell=-
gencia las hermosas cludades histéricas de Warwwk y

e ".'-Govenl;ry (3), el suntuoso palacio de Kenilworth y las gran-
des ruinas monasticas de . Evesham  (4). Su propio Avon
.. _abunda en parajes de excepcmnal belleza: aldeas pacifi- -
S eas, bosques solitarios... Stratford, como cenfro de merca-

“=. % (1), PromGneiese Kéniluerz.
« %7 (2 Proniinciese Léster.
“.. . (3) Pronfinciese Goventri.
An0 0 (4) Proninciese Ivsham.
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-dos y de ferias, ofrecia 4 los inquisitivos ojos de aquel nifio - -,
- variedad siempre renovada de gentes, costumhres, mer-

canoias y ariefactos...

A Stratford solfan-ir (desde que el padre del Poeta fué bay-

le) companias de aclores, y entre ellas acudieron las mejo-

res entonces existentes,—la compafiia de la Reina, la de log .
servidores de lord Worcester, 1a de los servidores de lord
" Leicester, la de los servidores de lord Warwick;—por ma-
1€ra (ue SHAKESPEARE ya vié de mfio en la Sala de los Gre- 4
mios de su pueblo natal 4 los més distinguidos actores de

aquel tiempo, y 1as obras més notables que cautivaban al
ptiblico de entonces. Créese que el famoso actor Burbage (1)
el vigjo era de Sl;ratford 'y seguramente habia nacido en
esl;a poblacién el no menos-afamado Tomés Greene (2).
' Si es.verdad lo que cuenta el buen anticuario Aubrey

“de ser GuiLLErMO - SHAKESPEARE inclinado por naturalera & .

los versos y 4 la declamaclén jtendria mucho de exiraiio

que el precoz actor se: nubiese enfrometido con los cOHmi- -

cos 'y hecho conocimiento con algunos?. ;No le habria esto
B semdo de ml;roducclén cuando después fué 4 Londres?
De cualquier modo resulia que la temprana vida del

Poeta fué incompatible con la-edueacion clisica de enfon- .

ces; en lo cual convienen todos sus contemporineos, aun

aquellos que se complacfan mas reverentemente en con-
signar con mmuclosldad cuantos méritos podian al,rl-'

bmrle

dentes eventuales de la vida. Miriadas han visto a noble
arquitectura del castillo de Kenilworth, v han recorrido
- las histéricas ciudades de Warwick y de Coventry; pero, de

'-.(1') Pfonﬁnciese B_ﬁrbich.-- -
{2) Pronjiinciese Grin.

Y resulta 1gualmente gque el Gemo no se engendra en la -
erudlclén ni depende del medio exterior, ni de los accl-f_

%)
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“entre tantos 0jos, solamente los de SuakesPEARE tenfan pe-

* ‘netracién bastante para percibir 1a arquitectura invisible 1

- de los misterios del sér humano. Sin duda los hosques so- \

- litarios 4 orillas del Avon; y los regocijos reales y lag mo- \

jigangas y tramoyas del castillo de'lord Leicester impre- }

sionarian la infantil imaginacién del que muy en breve ha- =

“bfa de fundar sobre nuevas hases el teatro de Inglaterra; -

‘pero pretender que la contemplacién de ruinas monésticas |
‘6 el abigarrado espectaculo de mercados 'y de ferias pue-
" den ser factor importante en el dasarrollo de un gemo in-

- mertal wene 4 ser desatino eeme,]anl;e - o

sﬂ

Al de penear en ser Newten
erendo caer manzanas

| El gemo nace en una exaltaelén mlsterloea y exeepele-—- -'

nal de las potencias psiqmces y s6lo egereltendo sus pro-

pias fuerzas se vigoriza y desarrolla, y sélo - remedelando |
 §in fregua sus trabages meomparahlee se mejoray per-'
"feeelena | |

XIII

Ana Hathaway (1), mu jBI' de Shakespeare.

| Aetes de finalizap el afio de 1582—por consiguiente de-- .'_]!

edad de diez y ocho afios y medio (2)—~GuiLLEamo SmAke- . .
"’ SPEARE 8¢ €as0 con Ana Hathaway, de la aldea de Shottery,
-4 una milla de Stratford. La lapida del enterramlento de

— —
" d L

(1) Prenunelese Jﬁzauey.

27 (2), Gapell cree que Shakeseeare se easﬁ antes de los dlBZ y 51el;e N
e 6 P0CO deepués - . S
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-Ana declara que ésta muno de sesenta y siete, el 6 de

agosto de 1623; de donde s6 deduce que tenia veinticinco
aflos- cumphdos cuande contrajo matrimonio. No .consta la
fecha del enlace; pere existe ‘una fianza por cuarenta
. libras de buena y legal moneda de Inglaterra, prestada,

- para segumdad del Obispo de la dibcesis, por dos fabrado-
res de Warwick,— Sandells y Richardson, — el 28 no-

viembre del afio XXV de lsabel, garantizando que Gui-
~llermo Shagspere y Ana Hathway contraerian matrimonio;

v, segtin este documento, no habia de haber mas que una i
.sola amonestacion ni habian los novios de casarse—jrara

- clausula!—sin el consentimiento de los amigos de Ana (4).
“Cuenta la tradicién que el matrimonio se verificé en la ea-
pilla de Luddington (2 ), aldea de la parroquia de Stratford,
'no lejos de-Shottery; pero, fuera de esto, no hay constan-
cia ninguna ni del dia ni del 1ugar ;Nl aun siquiera se
sabe si Ana era hermosa 6 fea! |

No ha dado poco qué pensar la partida de bautismo de

Susana, fruto primogénito de aquel matrimonio, por ser o

su fecha la del siguiente 4 de mayo de 1583.

- Los que no quieren ver ni aun mqmera sombras en la
moralldad de Ana y GurLLezmo, se esfuerzan en sugerir que
“los padres de Susana. hubleron de unirse Zcilamente por
agosto de 1582. En efecto, el matrimonio ante testigos se
~consideraba como valido en’ aquellos tiempos, con tal de
~ que, dentro de cierto plazo, fuese seguido y confirmado
- por el matrimonio eclesidstico. Todavia existe en la. iglesia

luterana el casamlento ante testlgos y durante muchos

. l

(i) Esta flanza (mawmge—bmd), do‘nde se llama a la nowa Ana
Hathway, fue descuhlerta por Thomas Phllllpps en el reglstrﬂ de

" Worcesler. -
_(2_) Prnnunmese Ludmtﬂn. --

Ry
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j - afios continudé la practica en los pueblos de Tnglaterra, ai; -
L pesar de los esfuerzos para acabar con ella de la Iglesm

reformada.

- Y-4 proposito de esto se hace ohservar que, cuande 108

padres no habian cumphdo con el rito rehgloso constaba

mdefecublemente la ilegitimidad del nacimiento en la par-

" {ida de bautismo; nota que no afea - la de la nifia Susana
" —Homi s0il qur mal y pense. - _

- Los.otros dos hijos de GUILLERMO. y Ana, Hamnet y Judll; |
| gemelos, fueron bautizados el 24 de febrero de. 1584- 85.
| Hamnet murléde doce afios en 1596.

:_E’Fué._'feliz' Guillermo_ en este matrimonio, celebrade, se-

~~gun los detractores, con tan malos auspicios?: Estan por la
negatlva los que saben que s6lo una vez al afio iba GUILLER- -
.. mo & Stratford, desde que en Londres se dedicé al teatro; y
" aducen, en concluyente corroboracion, el hecho de no ha-
... ber SmaxespEARE dejade nada en-su testamento 4 su mujer,
 excéplo el segundo y mejor lecho, con sus ropas corres-
- pondientes. Pero los que han msmtldo en este argumento
++ - hasta muy entrado este siglo, olvidaban constantemente—
. jaturdimiento extrafio!—que siendo libres los bienes de
. -GUILLERMO SHAKESPEARE (con excepcidn de una enfiteusis
' expresamente mencionada en su disposicién testamen-
", taria) tenfa-Ana Hathaway, como esposa, conforme 4 las
~leyes inglesas, perfecto .y claro derecho 4 viudedad; esto
... es, al disfrute vitalicio é irreductible de gran parie de los
¢ bienes del marido, Olvidan, ademéds—iv esto es mis ex- - -
w0 trafio Lodawa'—-que GUILLERMO SHAKESPEARE, pOr propia |
voluntad, cuando ya rico se retird del teatro, fué 4 estable- -

cerse en Stravford y 4 vivir allf con su mujer: y su familia;

de modo que sbélo hay motwos para presumir que, asf
como el gran Poeta fué buen hijo, fuera 1gualmente buen L

esposo.

- ESTUDIO PRELIMINAR.: CXXXVO
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o | Guarenta afios antes- del casamlento se hallaban esta- :
.. Dlecidos los Hathaways en la aldeila de Shottery, pues=
0 o to que se los menciona en padrones del tiempo de Felipe ¥
Marfa. Todavia la tradicién sefiala la casita ocupada por los
Halhaways en tiempo de GUILLERMO SHAKESPEARE, hoy divi-
.. didaen tres; y todavia alli se ensefia una armazén de
I° ~- cama, de madera tallada, transmitida de unos herederos
7© " enotros como mueble vinculado. Cuando la fiesta del ju- -
~bileo en 1769, el actor Garrick compré varios objetos de
- la casita; y afios después, Samuel Ireland (1) se llevé una
silla en que GuiLLerMe hacia el amor 4 Ana (). :
* No se duda de que ésta fuese hija de Ricardo Hathaway,
- .lahrador acomodado de Sholtery; pero es muy de extrafiar -
© que Ricardo no la recordase en su festamenlo, donde se <
hace menci6n; asi de Sandells como de Richardsen, los dos.
'~ garantizadores ante el Obispo de la di6eesis de que Gui- .
. llermo y 'Ana celebrarian matrimonio. Ricardo Hathaway
S muri6 en setiembre de 15841, unos dece meses antes del .
" enlace; sin embargo de lo eunal, hay bidgrafo que le hace
s _,.____-:.?_f'_‘f_-presenclar el casamiento. Y debi6 haber estado en buenas
"~ - relaciones con el padre del Poeta pueste que Juan 1'esultai |
ﬂador del Rlcardo en 1566

XIV. .
ﬂonse’ja de los ciervos.
No parece que el mammomo thlBI‘El homhre de peso ¥

o GUILLERMO SHAKESPEARE. | |
'Rowe dlce «Por- desgracla demasmdo frecuenl;e en los

g e S L T

. (1) '_Pmnﬁnciese AiarlEnd.
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’f‘}'l‘-_',-.-{-‘_lévenes Shakesppare se dlé é malas compaiifas; y algunos

L - que robghan ciervos lo lﬂdUJGFOH mas de una vez, 4 ro-
+- - barlos en un parque perteneciente 4 sir Thomas Lucy, de
- charlecote, cerca de Stratford. En consecuencia, este ca-
~ Dballero procesd 4 Shakespeare quien, para. vengarse es-
" oribi6 una satira contra é). Este,.acaso, primer ensayo de
_. su musa, resultd tan agrpswo que el caballero redobié su
'persecuclén en tales términes, que obligd & Shakespedre &
© . dejar sus negociﬂs y su familia, y & refugiarse en Lon-
. dres.» - |
. En los papeles pertenementes al anticuario del siglo.xv,
‘Fulman, que 4 ld muerte en- 1707 del Rev. Richard Davies,
rector de Sandford, Oxforshire, fueron regalados al Gole-—

gio de Corpus Christi en Oxford, se lee lo siguiente:

~«Fl (Shakespeare) era muy dado 4 tcdo género de mali~

© C1as; rohaba ciervos y conejos, particularmente 4 sir Lucy -
o (3@,@) , quien muchas ocasiones lo hizo azotar (1), y
a4 veces prender, hasta que le oblig6 4 abandonar su
 pueblo natal, no sin gran ventaja para el mismo Shake-_ ‘
. speare.» |
. Malone, deseoso siempre de enaltecer 4 Shakespeare y
' de contradécir 4 Rowe, se tomé no poco lrabajo en de-
" mostrar que sir Thomas Lucy no peseia parque ninguno en-

" Charlecote; pero no logré probar que no tuviese ciervos ¢
~%  venados, pues consta que su huo regald alguno 4 lord
~  Ellesmere en 1602. o

"+ 'pi6 en 1761), «habia un-muy anciano caballero en Ias cer-

e ' que, no s6lo habia oido referir & muchos viejos de aquella .
__:pobla_citjn las transgresiones de Shakespeare, sino que re-

__ Q) sie Lucy, en inglés, es una impropiedad semeJante ila de de-
oLl _-_clr en espanol Don Alvarez 0 Don WI&I'LIHEZ

Segun Oldys labomoso blbhégrafo (nacid en 1687 mu-

canias de Stratford (donde muri6 hace ya cincuenta afios) -
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... cordaba aan la primera estrofa de la negra sitira, manus- 3

.. » erita por un conocido 4 quien la recitd, y que tal como es, -

. nimejor ni peor, resulta del tenor siguiente.» Y la co-
pla (1). |

| El juego de palabras en que ‘consiste toda 1a mahcla de

- laestrofa (bien poeo honrosa para su Autor) es muy seme- -

jante al que campea en la escena primera de «Las alegres

Windsorefias» (The merry wives of Windsor) cuando apa-,

- rece el juez de paz Shallow, altamernte enojado contra

-
dJ

ar
za

PPt 0*T (1) Textuatmente e§ como sigue:

T parllemente member, a Justme of peace, R
S+ At home a poor scare-crowe, at London an asse; o
ST it U If lowsie is Lucy, as.some volke miscaile it,

e | Then Lucy is lowsie whatever befall il

“ %G .. Hethinks himself greate, | | . T

Ayt o7 Yet an asse in his state - S

S5 07 L Weallowe by his ears but with asses to mate |

oot s U Lucey is lowsde, as some volke misealleit, - o
,_-;- . ;-'_'f - 8ing lOT.Ub’LP Lucy whatever befall it. |

% | No es pomble tI‘&dUCII‘ el Juego de palahras resultante de Ia alte-
SRR '. 'Tamén de los' vodablos Lucy, apéilido de sir Thomas; Lucy, Lucia
407 - (nombre propio); luce, lucio (nombre de un pez); Louse piojo, ¥
S o dousy, piojoso. ,
Soel s {na tradoceién que medio diese a entender los retruécanos a que
-se prestan acepcmnes tan diferentes, podrla ser aSI

R . " )

e .;‘_..I:'.F . o ;I:-u
i N R
A ) T a2

o
T

-

e T

‘
b TR

N
-
"-_‘_-;L:a_:-r"l':ﬂ-':.h

LA Mlembro del Parlamento, juez de paz, -

«L.0w, . Miserable espanta-pjaros en su tierra, jumento en Londres
%07 Sipiojoso es Lucio, como algunos dicen equwocadamenter _'.

R -?T'Entonces Lucy es piojoso, y caiga el queé caiga:

waestoo 0 Bl se, cree un gran hombre;

XL IPero, como por naturaleza es un asno; T
w: 7z Tenemos que clasificarlo entre 10s burros & eausa de sus orejas. . -
5 e .'_--_..'Sl Lucy es Pi0jos0, COMO le dlcen equwocadamente o e
ClE R i (plojosa Lucia

- Cant gpicu oso Lucy

-t
ety i
nreby P ik

LT T T
TR TPy
R

e
et o ;.'IL"LE,‘_

g, ¥ calga quien calga
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Falstaff por haborlo matado éste un ciervo (1) ¥, como en
dlcha comedia es incuestionable la rencorosa alusuﬁn a
:5{ - gir Thomas Lucy, hasta el mismo Malorze se ve precisa-
doaconfosar que, por a]gun motlvo 1gnorado, el gran
“Poeta sentfa OJerlza contra st veomo el oahalloro de
Gharleoote -

“La safird debié haber puosto muy en rldlculo é sir
Thomas Lucy, por habor cuidado elautor de fijarla, 4 guisa. -
do posqum 4 1a entrada del parque, y de hacerla cireular - +

--
.;"1.-_.

7 profusamonte entre sus eonvecinos. Dijose que la compo- ..
: (1) ‘pieeast: - P

SLEN —All his successors, gone before him, havo donot and all R
'hIS ancestors, thal come after him, may, thoy may give Lhe dozon.-,_-..f;

whlte luces in their coat,: B
=_£'; . SuaL.—Itis an old coat. | |
" Eva.—The dozen white louses do become ‘an old coat wol[ it
H agrees well, passant it is a familiar beast to man; and 51gn1ﬁos—_’.",~-J- o
_ love. ‘ - - - - o
SHAL.—-—ThB luce is the frosh ﬁsh the salt fish is an, old ooal; ;
| Hay que advertir que ol escudo do armas de sir Thomas ora gules ;
con tres lucios plata, - . -
£2.0° Para-presentar retruécanos, pudiera 10 anterior Lraduolrse, aun- IR

que no:literalmente, como 91guo . o e e

SLEN —Asilo hicieron todos SUS dosoondlontes que le han prooe— .
J dldO y todos sus antecesores que le sucedan podran hacerlo tams-
blén. Pueden colocar una docena de (poJos) lllClOS en su ouartol
SHAL. Cuartel viejo es, | L ._ . -
4y . EvA.—En viejo cuartel cuadra una dooona do piojos (luolos) yse
’{ han de mostrar upassanb » Es allmaﬁa mtima dol hombre Y 91gn1ﬂoa_
opogo. - o |
SH&L. Posoado frosoo es el lllGlO. En el ouartol solo hay salada
u, | | | - | L . R
ih:f"i;., Gomo se ve, la docena de Luoooo se tra nsforma on ol ohapurrado BRI TS
i glés del pirroco galés en una docena de fpoojos. S ‘, R
R R
s A ;}J
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sici6n se. habla encontrado entera dentro de un cajon en'_;;--'f*?:?
Shutl,erv, pero bien pronto la critica demostré que el ha-

lldzgo era una groserisima falslﬁcaclon
Respecto de este incidente, hay dos handos: el de quie-

nes lo niegan en redondo (entre los cuales esién los des-
" cendientes de los Lucy) calificandolo de absurdo y mentiro-
so: v el de los que, concediéndole veracidad, tratan de
" quitarle toda importancia, aduciendo que en tiempos de
SmakespEARE el robo de un venado era menos delito'que en

" la actualidad el robo de una perdiz; pero estos aturdidos

- Jadarse 4 Londres.

defensores no quieren ver la injusticia de la satira contra un
vecino, plenamente en su derecho al defender su propie- - i
" dad, aun cuando se le haya querido pintar como magistra-
~ do vano, déhil y vengatwo lo que nada tiene que ver con

el fondo de la cuestuﬁn : - S

1 - Conseja de los caballos.

Si el robo de los venados 'y la consiguiente pel'secueién-?-iif
~de sir Thomas Lucy no fueron la causa de que GUILLERMOI--:;’L;%
Suakispeark abandonase su residencia en Stratford, habrd
~.gue confesar sencﬂlamente que no se rastrea razon nlngunaﬁ:'ﬁi
- .explicatoria de los motwos que indujeran al Poeta a tras-_{
~ Perosea de ello lo que. qmera parece que en 1586 ya‘

.estaba Guillermo en la capital de. Inglaterra; y si algun

-
o '.-'. i

"-..".‘,C.'.-.- ‘-ul_-.-.u-r-.'.-—,'.' Prlip—ia | g
- o | [

asomo de veracidad di6 ocasion 4 las consejas referentes 4.
‘sus primeras ocupaciones en la gran ciudad, muy apurada %
. 'en los pl‘ll’lClplOS debid alli ser su 31tua016n i



Teéf 10 Glbber (nacnﬁ el 26 noviembre 1603 pereclé en
un naufragio en octubre de 4788; actor 4 los diez y ocho

anos) tomé gran parte en una obra—que se publicé con -
su nombre solamente—titulada Vida de los poetas de la

| Gmaz Bretafiay de Irlanda, y en ella se lee lo que sigue:
’ «No puedo menos de relatar aquf una historia que sir

:-:,r'.;_:- '-:-:Wllllam Davenant refiri6 4 Mr. Rowe, quien se la contd -
4 Mr. Pope, ¥y Mr. Pope al Dr; Newton, el ultimo edll;or |

| ~de Milton: y esta historia que se menciona aqui procede de

un caballero (el Dr. Johnson) que se la oy6 al Newton. La-
" anécdota se refiere 4 la primera aparicién de Shakespeare
~ porla casa del teatro. Cuando él vino 4 Londres estaba sin .
" dinero ni amigos; y, como forastero; no sahfa 4 quién nid

L qué acudir para mantenerse. No usédndose eoches en aquel
- tiempo, ¥ acostumbrando los caballeros ir 4 caballo al tea-
tro, Shakespear en la Gltima necesidad se puso 4 la puer- N
‘.- -ta del coliseo, y allf se procuré algin dinero guarddndoles .
: los caballos durante la representacién. Manifestése en la |

X :"f-'gua['del‘la tan dlBSLPO y éﬂ'll que pl‘OﬂtO no pUdlendO acu -

dir por sf solo 4 tantos caballos como se le confiaban, pagd
"+ chiquillos que le ayudasen y que muy luego fueron cono-
. cidos con el nombre de «los chiquillos de Shakespearn |

(Shakespear’s 509(3) Por azar algunos actores conversaron
- con Shakespear, y hallindole muy agudo y distinguido en

: _:'._“_lla conversacion, admlrados lo recomendaron en. la easa,
~:donde fué primeramente admitido en un cargo muy subal-
;_Ef.;;;“..__""terno pero no permanemo asi mucho tiempo, pues pronto |
- sedislinguid, si no como aclor eminente, 4 lo menos como’

elegante escritor, (at least as & fine Writer).»
~Johnson, en sus prolegomenos 4 Shakespeare, dice:
- «A las anteriores referencias concernienies 4 la vida de

Shakee;pear tengo ya s6lo un pasaje que afiadir, referido
por Mr. Pope como se lo habfa comunicado Mr. Rowe. En
¥ el tlempo de Isabel no mendo comunes los coches y de

-"E_STUDIIO PRELIMINAR. - 0 oxum




-'wa @ GBRA'-S DE:SHAKESPEAHE, -

Iy

| mngun modo conocldos los dé alquiler, los vamdosos, en—
debies 6 perezosos iban 4 caballo 4 todo negocio 0 diver- - -
100 distante. Muchos, pues, se trasladaban asf al teatro;
vy, cuando Shakespear vino & Londres huyendo de un pro-
ceso criminal, su primer recurso fué esperar 4 la puerta
del I;eal;ro y tenerles los caballos hasta el fin de la repre- -
~ sentacién 4 los que no llevaban lacayos. Distinguidse tanto
Shakespear en este oficio por su esmero y rapidez, que al
_ poco tiempo todos los que se apeaban lamaban & Gui- -
Alermo "Shakespear, y apenas 4 ninguno olro mozo se le 4
. confiaban caballos mientras se podia contar con Guillermo -4
- Shakespear. Esta ocupacién fué la alborada de mejor for-- .4

- tuna, Encontrindose Shakespear con m4s caballos de los
- que podla cuidar, asalarid-chiquilles que bajo su inspec- .-
~¢i6n los guardasen; y ésftos, no bien llamaban 4 Gu1llermo"’.-..s-;:;-

| .ShaliESpear se presentaban inmediatamente diciendo: o:Yoj.
soy chiquillo-de Shakespear, caballero.» Con el tiempo .5
+ halt§ Shakespear mejor colocacion; pero, mientras siguié 4
. lacostumbre de ir' 4 caballo al teatro, los mozos que te— 73
~© nian los caballos conservamn el nombre de ck@gmllos de:-"ff':;:ﬁ
Skakespew » g

‘Contra esta historia de los caballos hay mamﬁesta opo-':-
gicién entre la mayorfa de los comentadorés,—m4s acaso

. que. por su improbabilidad, por el deseo de no ver emplea--
- ”'do en bajas ocupaciones al venerado Poeta inglés. |
o CAst ,cu:&nta dll]gBl’lCla derrochada en escudrifiar los do-
cumentos centemporﬁneos impresos y manuscritos, para,
averiguar si algtin escritor de entonces hace indicaciones.

B respecto 4 1a- costumbre de ir 4 los teatros & caballo, 62

- bien 4 la practiea de guardar las bestias 4 las puertas de'
. o8 coliseos duranie las horas de la representacién! - -
Algunos escritores eatiricos de-aquel tiempo bromean’
por irse 4 las representaclones sobre agua (en barcos),-?’?-‘

m— b . > —r . i _‘_I taLE

...
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;Lpero hasta ahore nunca se ha descubierio la problemetlce'f o
’?'if?‘f;";iri'alu51613 fuera de las ad ucldas de Cibber y de Johnson, fun- -
v dadas, despues de todo, en referencias de referenme_s ver-

T _'i_ba}es _ f -
.. 7 Rowe 1o ereyé digna de figurar en la hlograﬁa que es-

chhw de Smaxespeare la relacién de Pope; vy Malone,
. .que cree sustentado 6! incidente sobre base de ninguna

f".'sehdez no se pronuncia, sin embargo, contra la cuestio-
P .:nada aseveracion de trasladarse 4 los teatros mgleees los
“  gefiores de entonces 4 eaballo. |

© e Enrique Steevens (1) (naci6 en 1736; muri6 el 29 enero

'/, de 1800), uno de los coleccionadores de las obras de”
., SHAXESPEARE, emite una opinidn que, -aunque con visos
de verosimil, ofreee anchos portlllos por donde ‘ata-
o eatla. | - |
v «Aungue Shakespeare abandonase 4 Stratferd 4 causa de
j"._una irpegularidad juvenil (dice Steevens), no hay razén
“para suponer, que hubiese perdido el amparo de su padre—
s_}*:l'l,-'-f--'-'..';'-,qulen ejercia un oficio lucrativo—ni el amor de su esposa, -

; :_'que ya le habfa dado hijos y era hermana de un bacenda-
" “go pudiente, ni es verosimil que Shakespeare, lejos ya del
““aleance de su perseguidor, ocultara su género de vida ni .~
el lugar de su I'eSldBIlpldx 4 quienes, si 6l hubiese estado -
' “'en la itima penuria, no habrian dejado de acudirle con
- _]os necesarios medios para ahorrarle 1a abyeccién de guar-
dar bestias 4 la puerta de un teatro.»
“Pero obsérvese que Steevens habla de la pOSlbllldﬁd de
que Juan Shakespeare acndiese en 1586 con recursos 4 la
j “estancia de su hijo GuiLLERMO en Londres, cuando precisa-
£ 'mente aguella fué 1a época de las angustiosas penurias y.
""'"‘__;_-,_:eecaseces del, en mejores tiempos, bayle de Stratford. jNi
i .}_'pov dénde consta que el hermano de Ana Hathaway fuera

R 1;:;_u- -

() PromtmcieseStivens. ..
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XIVTT UBEA_S-‘DE" SHAKESPEARE, o

'_tuaclén del fugltwo‘? S T

fandir caracter dramatico & sus primeras producciones, ¥ '}

~ era mcompat,lble con la wilidad, y que el teatro podia ser
camino para las dos! ;Quién sabe si'con algo escrito se
--presenl;é 4 Greene, para quien le facilitaron el acceso sus
~ “cualidades de paisano y de pariente!... Pero sestaba Gree-
| ‘ne‘en Londres cuando SHAKESPEARE llegé 4 la capital? =}

v S e =L e e ot T — Lo ] " ;! - - . .
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. por ser imposible que hombre tan eminente no evldencla-
~ra desde luego aquellas prodlglosas faeultades que le hl—--.---..-
; GIBI'OII _' | o

tan acaudalado gque pudlera remedlar lo precarm de la 31-_-;5__;;%;

Més discretas 'parecen las inferencias de Malone. Tho- s

' mas Greene, el celebrado -comediante de aquel periodo, era
~ paisano de GuiLLermo, y aun alguien dice que pariente. '

iQuién sabe si SmaxespeaRe, dado 4 la poesia, acertd a in-

su nativa sagacidad le hiciera presentir gue la gloria no 4

" De cualquier modo que ello sea, la tradicion cuenta que

) SH&KESPEARE eniré en el teatro con el humilde oficio -de 2
| '.traSpunte, criado entonces del apuntador, y CUYo cargo
- era avisar & los actores cuando les llegaba el turno de pre- .

8 entarse ante el pllbl]CO en 1a gscena. S

: Shakesgpeare actor y autor. |

La su;uaclén de QH%KESPEARE debi !118]0['31‘ muy pronto

: A5

Lo
S

i
A5

| | Alma del mglo
Dehcla asombro, Aplauso de la escena (1)

.; -.|_n"_1'?

'('1)- TSIy .'..';....Souloft.he age, S 5

The applause, delight, the wonder of our stage. “ ':. P

‘Celebrado encomio de Ben Jonson, entre 10s versos laudatonos que o
preceden al m-fotw de 1623 : L | P
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Y on efecto, SUpénese que prlmero e dlstmguuﬁ como
'*" actol', si bien ningtin contemporéneo lo cita entre los efi-.
. pentes de la época, ni 4 la altura de sus paisanos Greene 'y
BN | famoso Ricardo Burbage, llamado el 'Roscio de Inglate-
.pra (). Rowe noticia que sélo se distinguia SmAKESPEARE
~ representando el papel de la Sombra  de Humlet. Sin em-
%, . pargo, de varios pasajes de las obras del eminente Autor__
v .7 g deduce que debfa tener conocimiento fntimo y profun=

" do del arte de representar; de donde resulta que su Genio
27 era tan eminente respecto 4 la naturaleza de la accuﬁn
~ como4la proficiencia en el escribir. | .
= Supoénese también que tan insigne Dramaturqo 1n1016 su
" . carrera de triunfos refundiendo composiciones ajenas. En -
~ aquellos dfas los dramdticos eran ocupados por los empre-
' garios de los teatros en variar alterar, mutilar y adicionar
las piezas antiguas 0 que habian dejado. de llamar la aten-
" .¢i6n; y es altamente verosimil que SHAKESPEARE empezase
3 '_:.'__'.?'.-comO los deméas. Aun antes de haber huido de Stratford
e (31 es que huyd), pudo ya Lenepescml;a alguna 6 algunas |

., comedias; y si Greene 6 Burbage (2), 6 acaso ambos, en-
.., gontraron en ellas las cualidades que -deseaban, sin duda
“ . npinguna le encomendarfan la refundicién de todas aquellas
“.producciones ya gastadas que quisieran, sin embargo, re-
(<" mozar. Tal vez este sélo motivo fuera bastante para expli-

' ~car la entrada de Smakespeare en el teatro desde el mismo
,." .. dfa de su llegada 4 Londres, sin necesidad de la cuestionada

L guarderla de bestias. Pudiendo Suakesprzamre haber tenido
v .' fhcilacceso hasta Greene y Burbage, es probable que estos
;. hombresle hubieran hecho ofertas m4s 6 menos aceptables;
;" : giempre en el supuesto de que les hubiese manifestado pre- -
wamente prendas dramatlcas que pudleran serles ul;lles

(i) Si Burbage no era dnl mlsmo Stratford es casi seguro que era
: J":'-:-.._i;.-_dal mismo condado. o -
| (2) Pronunclese Grin. Borblch
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" XLV N - OBRAS DE SHAKESPEARE.

compama que 4 la propietaria de los teatros de Brack-
~ FrIARS (1), ya existente, ¥ de Er Groso, que, si no se abrié
- 4 fines de 1594, funcionaba de cierto 4 principios .de_ 1593,

'_";-actor Consta que en 1603 representd en el Sevano de Ben
- . Jonson; y créese que poco después se retirara del teatro. =

_,--.’_.:._entuqmsmo por su profesion de actor, sentia hacfa ella re-"

. pugnangia; y para pensar asf, aducen como fundamento. Bl_’-.'f_ff

" texto del soneto.CX, en el cual pretenden que el Poeta ha- -
| “bla de sf, y que expresa su antipatia hacia un oficio en que -
. se consideraba reba;ado (2). Quizd esta repugnancia sea
vio - factor digno de tenerse en cuenta para explicar el poc?g’_;
- . aprecio en que el Autor tenfa sus obras inmortales, f;}.?":

-actor, sin duda ninguna le favorecia no poco la novedad de
L -"presentarse en escena-como intérprete d]Stl'ﬂgUIdO de sus
| .proplas producciones, maravﬂlosamente populares :

[ ro— - 5
_ n —

" No hay pruebas de que SHAI{ESPEARE perteneuese 4 otra.

- Esta compafifa, cuyo director era Burbage, se llamé la

'_'--de los eriados de lord Chamberiatn, hasta que, por un privi- - 3
-1eg10 del Rey Jorge, tomo el titulo de Oomﬁama de los ccf-_f“f

micos del Rey. .
JIgnérase la fecha exacta en que: ‘;HAEESPEARE dejd de Ser

‘Hay quienes suponen (ue SHAKESPEARE, lejos de tener -

Aun cuando SHAKESPEARE no fuese. una eminencia como -

(1) - Pron(nciese Blacfraiars.
(2) Los Versos s'ﬂn 801_]10 sigue:

0, for my sake do you with fortune chlde.
The guilty goddess of my harmful deeds,
. That did not better for my life provide
~ Than public means which publlc maners breeds.
‘Achacade la suerte a 1os rigores
Yé&la pérfida Diosa que me guia,
"Bl tener que ganar la vida mia.
Mendigando del piblico favores.
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Yno s6lo obtuvieron el aplauso del ptblico en general |

“ “'sino ‘1a estlmaclén de las personas. mas cultas y dlstm-'
* L gﬂldas- . . : .

Hay certeza de que SHAI{ESPEAHE merecid el especlal pa-. o
troclmo de la Reina Isabel, entusiasta por la escena, y las
distinciones mas af‘ectuosas del Conde de Southampton (1),

-f" al cual Shakespeare dedicé sus poemas VEnus v Apowis'y .

TARQUINO v Lucrecia. Hasta se dice que este caballero di6- L
..: una vez 1 000 libras al Autor, 4 fin de completarle una canti- -

dad que necesitaba para una compra de tierras (2); merced
“exorbitante para la época, é increible por tanto, si hien

puede considerarse como agiganiada tradicién de algtn .

#

~favor real y positivoe. En el prefacio de la edicién de los

poemas de Suakespeare hecha por Lintot (3), se lee que

<. testificar persona digna de fe, viva atin.» El Dr. Farmer (5)

* (naclé el 28 agosto 1735; falleci6 setiembre 8 de 1197), au- -

-;j.z L _-.ael instevidisimo y gran protector del saber, Rey Jacobo I,
- . se digng escribir ‘de su propia mano una darifiosa carta 4
Master Snak., la cual, aunque perdida ahora, estuvo macho
1 tiempo en pOdE‘I‘ de sir William I’Avenant (4), como puede.

2. tor de una obra titalada «Ensayo sobre ¢l saber de Shak-
< - speare,» ¥ fan entusiasta por las obras de este autor, que
/07 no'admitié el nombramiento de Obispo para continuar ei
; libertad de asistir al teatro y ver las representaciones de
,fF * Garrick, supone que esta carta fué escrita por el Rey Ja-
cobo en reciprocidad de la llSOI]JBI‘a alusion que SHAKE=
!Lf ) Proniinciese Sauzdmpton. | -- |
E:F' : " {(2) Hay quien dice que la cantidad prestada fud para completar

1a parl,mlpaclon de ShakeSpeare. en la propiedad del teablo de El
Vi Globo . -

i (3) -Pron@nciese Lintot.

"27{4) Ll célebre Davendnt. | |

(5] Pronunmese Farmer. e
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SPEARE le habfa hecho en el acto v de Macheth (4 Y.
;C6mo, pues, con el patrocinio de dos reyes, Isabel y-

- _Jacobo, y con la amistad y benevolencia de personas de la
més alta posicién social no habia de sonreir al cabo la For-

~tuna 4 un hombre de tan mdlsputable mérlto real? .

XVIL
Fortuna tle Shakes'p_eare.

De la prosperidad de SHAKE‘WEARE dan tesumomo cartas
__escrltas, al finalizar el siglo xvi, por varios paisanos suyos,

~ referentes 4 negocios y dinero; y, ademas, la evidencian
- documentos oxistentes en los Registros de lapropiedad.
Entre otras adquisiciones, eonsta que ya en 1597, 4 los -,

once afios deesiar en Londres, comprd por sesenta libras

«STRATFORD EL VIEJO;»- y en setiembre siguiente un «Cota-

gwm cum pertinenitis» en Walker‘s Streel; Q), cerca de la -4

£45a grande de New Place

{1) . s -'....andsomels&e_

That two-fold balls and treble scepters carry.
T desaenasens v ... yalgunos Reyes mlro

Gon dobles mundos y con Lrlples cetros

“Alusién muy lisonjera al Rey Jacobo, que prlmero reunié las dos
-islas y los tres reinosde Inglalerra, Escoclaé Irlanda, ¥y cuya casa B

se decia descender de Banquo.’
(2) Proninciese Uokerstrit.

S

‘una de. las mejores casas de Stratford denommada New

~ Place (Sitio Nuevo). . |
Bn mayo 1602 adquirid, por tresclentas veinte libras,

_mento ‘siete aeres de tierra arable en la parroquia de




pues por San Miguel compré -en sesenta libras otra casa,

' gon dos graneros, dos jardines.y dos huertas.

- Desde enero de 1597-8 va se. habian hecho prbpomclo-«

(ESTUDIO PRELIMINAR. L

Y no se limitaron 4 esto las adqmsmlones de aquel ano, |

1168 4 SHAKESPEARE para que tomasé la mitad del arriendo

_combe; pero el negocio no quedd cerrado hasta julio de- |

concedido por 92 afios en.~1544 de los diezmos chicos y

grandes de Stratford, Stratford el Viejo, Bishopton y Wel-

1605; y por esta adqulslclén—la mayor que se conoce de

' -cantldad Lastante considerable para aquellos tiempos. . -
 En marzo 1612 SHAKESPEARE comprd una .casa con un_

g pequeno terreno anejo. 4 ella, situada en Londreq no lejos
~ del teatro de Blackfriars, por el precio de ciento cuarenta

~ libras; de las cuales sélo ochenta fueron pagadas en el
.~ acto, pues al siguiente dfa SHAKESPEARE hipoteco la casa

"'-3.-jp01- el resto al vendedor. Satisfecha, al fin, la totalidad,

K | .esta casa fué arrendada 4 un tal Juan Roblnson citado en

'~ spEARE fuese uno de los aceionisias del teatro de Black- "

B " eltestamento de SHAKESPEARE COMO testigo. Presimese. que
. - ‘SHAKESPEARE comprara esl;a finca para proporcionar enella
" ‘acomodo 4 su amigo y compafiero el actor Juan He-
“-.minge: |

No parece que pueda caber duda respecl;o 4 que SHAKE-

“. friars; pero la cuantia de su parlicipacion se ignora; por

... considerarse hoy producto de.una supercherfa una nota

. {(descubierta por Mr. Collier ertre los papeles del ‘archivo.

- delord Ellesmere) donde se lee la siguiente partida: .
o dtem, W. Shakspeare pide por la. guardarropia y las

.........

o f__Shakespeare—-desembolsé cuatrocientas cuarenta lihrasf |

propledades en el mismo teatro 500 libras; y por sus &

acciones lo mismo que sus compafieros Burhldge y Flet-
1---}_-73_:_:}'_?cher S 938 L. 6 ch. 8 pen.

1.438 1., 6 ch 8 pen.»

Supénese que esta nota acompanase a una peticion del .

- . .. - . - X
. i - [ Sl . R
- L. . . )
1 . L. A e
. o . . .




.. 29 junio 1613, 4 consecuencia de haber caido en el techo,

L . OBRAS DE -SHA;{ESPEARE.

los actores de Blackfmars & quienes se queria 1mped1r la
“‘reconstruccion del teatro en 1596, y hasta el permiso para - j
representar; pero la peticién, & consecuencia de examen - /4
pericial de 30 de enero de 1860, fué resueltamente decla-
rada BSPURIA, ¥ la nota no se conmdera i omglnal ni 0=
pia de la época. |
- Sea como quiera, Suakespeare debi6 haber dispuesto de
su participacién en este teatro, puesto que no se hace <3
mencién de ella en sa testamento. Ni tampoco se hablade .. 8
" su participacion en el teatro de B Globo, que se quems el i

" que era de paja, el taco eneendido de un disparo de cafién '@
- hecho durante la representacién del Henrique VIII (1).
- Seguramente SmAKESPEARE no tenia entonces propiedad =}
“ninguna en El Globo; ya que ni por documentos ni por - 3
~fradicion resulta que aquel -incendio hiciese, mella en s 4
fortuna. |

XVIIL
. 'C'i;antia seglin el testamento.

Verdaderamentie la cuantia de 14 fortuna que llegb &4
acumular GuILLERMO SHAKESPEARE N0 puede fundadamente:
‘apreciarse mis que por el examen del testamento. . i
~ En 61, después de dejar su alma 4 Dios, y el cucrpo 41a "

- tierra, dg que fué formado, hace los legados siguientes: 8
Ciento cincuenta libras, 4 su.hija Judit. ' '

- (1) _Hay quien asegura que se representaba una pieza nueva titu-
‘ Iada Todo es verdad (ALl is tme), donde habia escenas referentes ¥
. gt
al remado de. hnmque VIII o o




—

.~ Ciento. cmcuenta hbras mas ila misma, si vivia aun, 0

~algan hijo Suyo, tres anos después del testamento; y,
81 no,

~ Cien libras 4 Isabel, la hua de Susana, y g
Gmcuenta libras 4 J nana (la hermana de SHAI{ESPEARE)

A la misma Judit la taza grande de plata dorada (my-

hroad silver gilt hole)

Viente libras, 4 Juaﬁa y, por wda Ia casa que ha-

hltaba

“Quince libras; ~«a los tres huos de Juana cineo 4 ea-

de 0. |
A lIsabal (la nieta de SHAI{ESPEAHE hua de Susana) toda
la plata labrada—exeepto 14 broad silver and gilt bole
-+ Diez libras, 4 los pobres de Stratford.
~*.~ A Tomés Combe, la espada.

“Cinco libras, 4 Toméas Russell.

-~ +. Trece libras, seis chelmes ocho pemques 4 Franclsco
| ,.'Gollms |

~ Veinticince chelmes ocho pemques (1 Hamlett Sadlerfr

.o cpara un anille,. |
" Veinticinco chelines, ocho pemques 4 Guillermo Ray-
“nelds, para otro. |

" Veinte chelmes, a Gu:llermo Walker ahuado de SHAI{E
'.ﬁpEAaE

- Veinticinco che]mes ocho peniques, 4 Antomo Nashe
- Veinticinco chelines, ocho peniques, 4 Mr. Juan Nashe.

* Veinticinco chelines, ocho peniques, al actor Juan -

Hemynges, para que le compraran un anillo.

Veinticinco chelines, ocho peniques, al actor Rlcardo

Burbage, para lo mismo.

Veinticinco che]mes ocho penlques al actor Heh[_'y. |
~Cundell, para idem.

ASusana {la hija mayor de SHAKESPEARE) la gran casa |

de New Place, Ias dos en Hensley Street, y tados_los;gra- o

ESTUDIO PRELIMINAR.  pip
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neros, establos, huertas, jardines, tierras y fincas en
Stratford-upon-Avon, Stratford el Viejo, Bushipton y Wel-
‘combe, y la easa en Londres habitada por Juan Ro- %
~ binson, B . | R
A 'Apa Hathaway (la mujer de SHARESPEARE) el segundo
“mejor lecho con sus pertenencias;- __ S
oo Yaluan Hall (el marido de Susana) el resto de la plata
e ‘labrada, joyas, eic. S S L

~ poblacién condal inglesa, era de cuantia -considerable la
~ fortuna del Poeta; y, como el testamento original existe, no
cabe dudar acerca de las precedenies part_idas.' | S

~ Enel Diario de un vicario de Stratford, Hamado Ward (1), -

~ nombrado para el cargo en 1662, consia que «habia oide 't
 deeir que SAkEsPEARE, en sus Gliimos dias y cuando ya .
"se habia retirado 4 Stratford, componja anualmente dos .}
comedias; por las cuales recibia tan amplia remuneracion,

S Como se ve, para principios del siglo xvu, y para una

. _que le permitfa gastar 4 razén de mil libras por afio»; i
1 * pero los comentaristas, con razén, creen exorbitante este -
| __aprecio, con tanto mayor mofivo, cuanto que hay funda-~ °
‘mento para’ creer (ué SHAKESPEARE WO COmMpuUSICSE obra
o - dramética ninguna desde 1613 en adelante. Efectivamente, !
FT el avalGo de Ward es tan exagerado, cuanlo que 'si’gniﬁca’-_
- rfa, conforme al presente valor de la moneda, que el Poeta

Mo il
L
TR
ik

‘gastaba 4 razon de veinticineo mil duros anuales en su pa=
A cifico retiro del oscuro Stratford; lo que no parece cuadrar
.-+ enteramente bien con sus habitos de ahorro, ni con el :
S cuidado que, 4 lo que parece, ponfa en-la defensa de sus. .
l:»~ . derechos. Consta que en 1604 demandd 4 un tal Rogers "
W para el cobro de unalibra, quince chelines y diez peni-
I quesquele debia, imporle de cebada ya preparada para -
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(1) Proniinciese Uard.
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- 1a fabricacién de cerveza;. que en 1608 demahdé 4 un Juan
|  Addenbroke por seis libras; que en 1612 seguia pleito por
- causa de los diezmos comprados en 1605...; v que en 1614

y-1815 elevaba los correspondientes recursos para evitar
acotamientos de tierras contiguas 4 Stratford, de que po-

- dfan resuitar perjuicios 4 las posesiones del Poeta, jLasti-

ma grande que haya coustancia de eslas miserias, y que

falte respecto 4 las cualidades del oaracter y 4 las prendas
* -de aquel corazdn!

XIX.

Cnalidades del 't:'aféeter. |

' Sin duda rendia culto 4 la amistad y al compafierismo - .

o qmen en su testamento dejaba expresiones de afecto 4los. -

~ que habian compartido con 6} los laureles de la escena; y,

-~ sin embargo, pocos puntos hay mas debatidos que el de 1a
firmeza de SmaxespEARE en esta clase de sentimientos, 4

proposito de su-amistad con el afamado autor dramético

-Ben Jonson, su pretendido rival. Pero,- jcosa admirable! .

cuanto consta de un modo indubitado respecto de las re=
- laciones entre Smakmspeare y Ben Jonson, demuestra que
- nunca se enturhi6 Ja amistad de ‘estos dos hombres emi="

“nentes; no obstante. lo cual, sobrenada (1) entre las

tradiciones la de que con los afios hube de enfriarse la in-

' (1) Una obra existe s’obfe los argumentos de Malone, Ghalmérs’ y‘_ﬁ

“otros acerca de 12 enemistad de Jonson con Shakespeare, por Oc{a-

vio Gilchrist: Ezamination of the Charges maintained by Messrs.

, o Malone, Chalmers, and others, of Ben Jonson‘s enmity ete. towards | -.
" Shakespeare. De este punbo Lamblén trata la edlclon de Jonsor, por -
- Gifford. - ~




wr OBRAS DE SHAKESPEARE.

 timidad entre ellos existente en un principio. jPor qué?-
. jAcaso porque Ben. Jonson no- fué nunca de la escuela

- Shakesperiana?
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~ Segun Rowe (1), el conocimiento de SHAKE%PEARE con
" Ben Jonson tuvo su origen en un acto de bondadosa con--
sideracién y de noble equidad del primero para con el se-
gundo. Cuando Jonson era enteramente desconocido en la
reptiblica de las -letras, present6 una comedia 4 los acto-
res, quienes la leyeron con tan poco interés, que iban ya

-4 devolverla, cuando, por fortuna de Ben Jonson, cay6 en
~ manos de’ SHAKESPEARE, el cual, encontrindola notable, = -
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‘hizo variar de opinién 4 sus colegas. Snaxespeare fué lue-

. .f'gt’)'_ padrino de un hijo de Ben Jonson; y por tradicién se

- sabe que en un club fundado en la Mermaid Tavern (2)
~ por sir Walter Raleigh (3), especie de Parnasillo al cual
- concurrian los literatos de la época (Beaumont, Fletcher,
 Selden, Ponne...), se entablaban certdmenes y justas de

~  ingenio éntre Ben Jonson y Suakesprars, algunas de cuyas
- ocurrencias parece que han llegado hasta la época presen--

“te; y, aunque acaso fantasticas todas, revelan benevolencia
.y consideracion. jNi e6mo podia Jonson estar enemistado
- ¢on SuakesPEARE “cuando, muerto ya ésle, lo llama «alma
- del siglo, asombro de la escend...D» «Tus escr itos, dice, son -

-~ tales que i hombre wi musa pueden alabarlos suficiente- -
. mente...» «Bres un monuwmento sin tumba , pues vwirds -
antentras vive tu Libro 3y haye inteligencias que lo lean y ala~ -

banzas que tributar...» «Britania min, riunfa; pues tienes

| (cl) Glfford fe contradice, suponiendo que la comedla de Jonson a
que se alude no fué represenlada por la cnmpama de. Shakespeare, .

~ . pero.Ben Jonson mismo dice que Every man 4n his Humour fué_ S

estrenada en 1598 por los eriados de lord Chamberlain. -

B (2) Pronunclese Mérmeid Tavern (Taberna de la Sirena): algo. se-

- I]]&J&IILE no 4 nuestras tabernas, sino & nuestros restaurants.
(0) Pronunclese Uolter I{ah |
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. “con aquel & quien titula mi o madisimo? y agrega: «Xo amé
al hombre, y honro su memoma, idolatria por mi parte, como-
 quion MAS - |

ESTUDIO PRELIMINAR. o L

-:’ff:"-?:" - gm.a que presentar, & quien zfodas Zczs escems de E’%wopw fan
- de rendir homenaje; que Kl no es de un siglo, sino de los - .

~ Hempos todos...» JGomo podia Ben Jonson estar enemistado

‘Jonson era de los que crefan mdlspensable para la com-
| posmuﬁn draméitica el griego y el latin y el gusto delos
- autores cldsicos; y de ahi su hasta la saciedad citado ver-

+ 80,7en que echa en cara 4 su amigo que «lenda poco latin y

~menos griego»; Jouson, por tanto, queria la llamada regu-.

“laridad del arte antiguo, y sufria con el maridaje de lo se-

“rio ylo 308080 Jonson, -en fin, era muy lento en produ-
eir; y de ahi el que censurara los encomios hechos por los
“getores & SHAKESPEARE, porque jamds éste enmendaha ni
“borraba linea alguna que eseribiera.: «j0jal4 que hubiera -
borradq mill» contesté; y lleno de consideracion hacia su L
- 4migo explica detemdamente su exclamacion en estos tér-

minos, dignos de ser integramente conocidos:

«j0jald que hubiese borrado-mil! Exclamacién que los
:;"';-'“--_??”aetores juzgaron malevolencia mia. Y yo no revelaria esto
- 4 la posteridad, 4 no ser por su ignoranecia (la de los acto-
- res), quienes encomiaban 4 su amigo 4 causa de aquello en
.~ que mas faltaba; y por justificar mi candorosa franqueza;
. pues yo amé al hombre, y honro su memoria, idolatria por
. mi parte, tanto como el que m4s. El era, en verdad, rec-
‘% toy de naturaleza franca y libre; tenia excelente fantasia,
- magnificas ideas y felices expresiones; de donde corrfa
-+~ aquella factlidad que fal vez necesitaba echarle el freno: -
S@afﬂammmzdus eral; como Augusto decfa de Haterlo.» |
o0 . (00D zquién puede ver falta de amistad y de estima

" " en esta justificacién? ;0 es que, cuando un auter no estd-

.*'_'i’._-;Ij:._cor;forme con otro respecto de algan particular, hade
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Tan insegura es la m4s me:gmﬁeante clreunstancla re~ j.
latwa 4 ia vida de SHAKESPEARE, (ue en el mismo .case ;
de la envidiosa hostilidad de Ben Jonson se encuentra,
- respecto 4 inverosimilitud, la malquerencia de Mr. John
" Combe, veeino de Stratford (4 cuyo sobrino Tomas hemos

visto que SHAKESPEARE en su testamento dej6 su espada). A
s | Cuando el eélebre actor Betterton "visité el condado-de -
EE " Warwick para recoger noticias respecto al insigne Drama~.
fo 0 - tista, oy6 referir que Juan Combe dijo una vez haber so=
£ .. . fiado que SmAxESPEARE tenfa intencion de escribirle su epi- -
% © = tafio, no bien hubiese fallecido; y que, deseando conocerlo
i " envida, lerogaba que se lo recitase antes de dejarel 4
.. mundo. Cuéntase también que Combe era usurero, y que 3

ESN .-S_HAKESPEARE imp’revisé‘ el epitafio siguiente:-- 8

] -.'-_;-—-_'-I-_-?“";x.'-‘:’.._-'-:.- il v

e e L e D e L
gyt " :

poo Yace equi DIEZPORCIENTO sepultade ,

tf ~ . Van ciento contra diez si se ha salvado.

5 AL ~ Si alguien saber su nombre necesila,

[f ORI «;Ja, )a, Ja' ,ml Juan Combeha el diablo gma (1),

Y se agrega que le mordeeldad de la satira causd enege
tan implacable en Juan Combe, que jamis esle perdond al.
i - Poeta. | _ | T
Lc .. Pero,sitan tirantes eran las relaciones entre_embes,
{i S iebmo se expliea que el rencoroso Juan Combe,-en el tess
Y- . " tamenlo bajo que fallecié en julio de 1614, dejara 4 SHAKE-_J: £
L  SPEARE @inco libras; en testimonio de estima y considera- .
cion, ni ¢6mo que el Poeta lezgara 4 Tomas Combe, SDhl‘ll

no del supuesto usurero, su pl‘Opla espada como reeuerdo\

L i il i

m SE atribuyen- Iﬂllchﬂs eplbaﬁes e Shakespeare Su autent1e1-’--
dad es'dudosa. - . o |
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- de su Ultima voluntad? Por otra parie, la voz usurero se
- aplicaba entonces 4 quienquiera que sacaba renta de su
.dinero, y no entrafiaba la nota infamante que después
' +adquirid, cuando el interés pasé del diez per clento tlpo
> usual en tiempos del Poeta. | |

Aqui, como en- tantos otros casos, la anécdota pugna

'~'_'_con otras tradiciones; pnes Juan Combe resulta de otras
fuentes haber sido un vecino de Stratford altamente respe- -
| table y caﬂmma | | o

Y, si tradiciones han de servir-contra tradidieiones, mis

~en conformidad con lo que se sabe de SHAKESPEARE es €]
~ suponer que hombre de mérito tan excepcional, fuese
.. grandemente afectuoso con todos sus amigos, y que por
- su franca cordialidad y por su constancia en sus deferen-
- " cias cantivase el trato de las personas distinguidas. jNi
- qué hay de increible en que fuera modelo de chispa y
~agudezas en su conversacién, sin traspasar con ellas la |
- raya de la cortesia 'y de las consideraciones dehldas 4. la;" .
.'amlsl;ad‘? | SR |

Cronica escandalosa.

A

Era de moda en Inglaterra componer sonetos duranta

.- los reinados de Isabel 'y Jacobo. SHAKESPEARE escribié |
-~ una gran coleccién, que consta de CLIV, acerca de la =
.~ cual se ha comentado magotablemente*' en primer lugar,
“ = por haber sido ‘considerados como una ‘auobiografia del
: " Poeta; y en segundo lugar, por ser enigm2 atin el nombre
© " delapersona por quien se suponen 1nsp1rados o
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 Los sonetos aparecen dirigidos 4 un amigo adolescente;
- pero (segun se lee en Dyce) (1) «no habiendo limites 4 las

- demencias de un critico, Jorge Chalmers (2) sestuvo que la

~ Reina Isabel estaba simbolizada en aquel adolescente.»
Otro critico, Fullom (3), cree probable que no todos, pero
. si algunos de los sonetos, fuesen compuestos 4 la Reina;
=~ .. mas hoy prevalece la hipStesis de que los sonetos se com=
‘ “pusieron al Conde de Pembroke (4). Sea lo que fuere de los -

. fundamentos de esta especial literatura comentatoria de tan

- pequefios poemas, ello es que aun (3) no existe certidum-
“bre acerca de la persona que inspirara los sonelos; pero,

- habiendo sido clasificados en seis grupos, y dos de ellos

“ refiriéndose 4 una querida del Autor, la severidad inglesa
- .encuentra inexcusable escéndalo semejante en -un ,hombre
,'casado COMO SHAKESPEARE. * /

OTRA HISTORIA ESCANDALOSA.

~ Segtin Aubrey, Smaxmspeare iba 4 Stratford una vez al
" afio; y, segtr Oldys, solfa parar en sus viajes de ida y vuel-
" "ta en la posada 6 mes6n de la Corona, sita en Oxon.’
~ Erala. patrona mujer de singular belleza, decidora ylle-
- nade atractivos, y su esposo Mr. Juan Davenant (que llegd
con el tiempo 4 ser alcalde de aquella poblacién) hombre
grave y melancéhco. | |

(1) Proninciese Dﬁis.

(2) Pronfinciese Chamas.
" (3) Proninciese Filom. -
"“(4) “Prondnciese Pémbrouc.

. {5) Todavia en 1838 aparecié una obra titulada cSh&k&Speare‘s-_ |
Autohmgraphlcal Poems. Being his sonnets clearly developed: con
~Su.caracter deducido prmmpa]mente de sus obras: por Charles Ar-

m1tage Brown. Coh ocasion de haber descubierto Philaréte Chasles

. M

- ~enla biblioteca Mazarino unin-quarto de 1609, aparecié en 1862 una - Bt
‘«Lritical Disquisition» por Bolton Cﬁmey en 1862,
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_ESTUDIO PRELIMINAR. . '~ LXI.

o Lal crénica escandalosa quiere, pues, que el nifio Gui=
" llermo Davenant fuese hijo del Poeta. Y se refiere que, es-

' tando por entonces el muchacho en la escuela, gusfaba
tanto de SHAKESPEARE, que en cuanto lenia noticia de su lle-

~ gada, se escapaba del aula—aun siendo de siete afiost
‘ocho—y corria desatinado para verlo. Y se refiere, ade- -

~més, que habiendo un viejo encontrado al nifio, disparado
-~ gin aliento hacia su casa, hubo de preguntarle 'que 4 dénde

se dirigia con tal prisa.—«A ver 4 mi padre~-e en-Dios Shake-

i speare (1). —iBuen chico! replicd el viejo; pero ten cuida-
. - do de no tomar el santo nombre de Dios en vano.» |
Esta anécdota parece haber ‘sido referida por Pope 4 la .

| .'--_-'_mesa del Conde de Oxford. Muchos autores le han dado

. crédito; pero Steevens la trata con el mayor. desdén, y se

~ esfuerza en probar que no podia haber sido hijo del emi- "

©. - nente Poeta un hombre de fisonomfa parada, cara vulgary
7%~ facciones insignificantes, como las de Guillermo Davenant. = -

E N

iEl argumento, como se ve, convence 4 un roble!

©. "~ ~Pero es el caso que el mismo Davenant, segin -Aubr_ey,_.l L
.. cuando un vaso de vino lo habfa ya puesto alegre, solfa
.. decir entre amigos intimos que é1 crefa escribir con la mis-

ma vena que Smmspmam y que sentia mucha satlsfaccujn |
en que lo tuvieran por su hijo.

.~ iPobre honra de la madre!

MAS ESCANDALOS.

- SHAKESPEARE 0y6 que una dama daba cita al actor Ricar-

. *do Burbidge, diciéndole que al entrar en su casa se anun- .

(i) Padrino en 1ng1és es Godfa,ther palabra cnmpuesta de God

= Dios, v father, padre: 12 respuesta, pues, del nifio significaba: 4 ver
-4 mi padrino Shakespeare. Este juego ‘de pildhras 56 encuentra en
R .llhros de cuentos antlguos ingleses anteriores- a Shakesmare

s
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“LXI . OBRAS DE SHAKESPEARE.

ciase como Ricardo III. SHAKESPEAHE 86 anl,lclpo A S cole-
- ga5... Y, cuando éste llegd, le hizo decir que Guillermo el
| Conqmstador habia sido antes que Ricardo Il (1)

XXI.
‘Mas pormehores.

Blen poco més Se encuentra en los blégrafos

~ " En un Certificado, de 23 de abril de 1608, de hombres y
~armas en el Condado de Warwick, aparece el nombre
 William Shakespers entre los de los soldados de 1a ciudad
- de Rowington (2), y, aunque los. Shakespeares abundabon -
~ ¢n el Condado, es muy probable gue- el ilustre Dramalico
- se ahstara en- aquel turbulento perlodo para defender el
- Estado en caso de neces:dad - -

| El -16' 'de._ octubi‘e de 4607'—8,- SHAKESPEARE fué padrino

de un nifio ‘4 quien se puso el nombre de Guillermo

e Walker (3), v 4 quien dejé en su testamento los XK che-

lmes en oro.

'.”_Supo’nen algunos bidgrafos qu‘e los pédresdel’ Poet'a;ﬂ

% (1) Las costumbres eran entonces muy licenciosas, aunque no -

" tanto como después. En la History of opinion, tomo rx, edicién (va- =
“.-riorum,) de las obras de Shakespeare; Paris, Baudry, 1844, selee &

- lapag. 286: <Nueve afios de_s.pués de la Restauracidn, no habfa prin-

- cipio piblico en Inglaterra, y poco honor privado.» <Nine years o

after the Restoration there was no publlc principle m England and

. little private honour.n»

(2) - Proniinciese Rn_m_ton.._'..s' D .f.'
(3) Pronlnciese Uker. |
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__ Juan y Maria, fueron 4 vivir con 61 en la gran casa denomi-
- nada Sitio-Nuevo; pero la méis probable suposicion es que
" Juan Shakespeare residiera siempre en la casa de Henley-
 Street, primero como inquilino y después como propieta-
pio; pues no hay razén ninguna para -admitir que nunca
~*habitase sus otras propiedades, que debfan ser casas muy
~  inferiores. En la casa de Henley-Street residfa clertamente_

en enero de 4596-7.

Tt Créese que la ultlma VEZ (ue SHAKESPEARE estuvo en
c Londres fué en 1644, 4 mediados del afio, para gestionar
en el asunto de los acotamlentos que podian per]udlcar su.
_pmpledad , s ST

| Parece que los ull;lmos afios del Poeta se pasaron tran- |
- quilamenie en ¢cdmoda abundancia en ‘el retiro de Strat-
" ford, y'en el:trato de-intimos amigos. ‘Su agrado y. su
',~-.-.-f__.dwertlda conversacién le granwaron la amistad y la esti-
- macién de todos los caballeros vecinos suyos; y sus ocu-
| paciones eran mis' bien entretenimiento que trabajo. En
~ . eljardin de la casa Sitio-Nuevo.habia una morera que,
., segln constante tradicién, habia plantado el Poeta con sus
"' propias manos;—tal vez en 1609, afio en que nimero in-
~~ menso de piés de moral fué importado de Francia en In-
.. glaterra y repartido por-todes los Condados de orden del
Rey Jacobo, que deseaba fomentar la crfa de la seda. Bajo
esa morera celebrada eonversaban los admiradores 'del
~ Poeta; y, como todos los curiosos viajeros que pasaban por
~Stratford solicitaban permiso para ver el drbol venerando,
. el propietario de Sitio-Nuevo,.en 1756, 1o mandé cortar por
/o -.elpiey v_en,derlo_como lefia. Este vandalo se llamaba Gas-
~ trell (1). Gran parte de la- madera fué adquirida por un

(1) Proninciese Gastrel.
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I‘G]Q]BPO de Stratford y con ella h1z0 cajas, copas ete.,
- que eneontremn ans1080s compradores. | e

El mismo Mr. Gastrell, habiendo refiido con las autori<
dades de Stratford por eenmderar que le amillaraban mouy
excesivamente la finca, eché abajo la casa del Poeta, y ¥
abandoné 4 Stratford entre la rabia y las execraclones de

“todos sus habltentes £l lugar donde estuvo la casaes

ahora jardin.

e

Sobre otros temas han dleeutldo algunos desocupados,

- pero la critica sensata ni aun debiera hacer indicaciones.

Cuando nada consta acerca de puntos materiales yde

b_u_lto, ino es insensatamente ocioso discutir las descabe-
- Nadas fantasfas de quienes pintan 4 SHAKESPEARE Como re- ,
- ligioso, como fanatico, como protestanl;e 6 hlen como”

paplsta‘? 1). | -

Nada consta. .

XXII,

_;J_Muerte_'de'_Gui"lie-rme'Sh_ekeepeare. .

"'-éDe qué mumé %hekeSpeare‘?
 En el Diario del ya citado Mr. Werd se lee:

«Shakespeare, Drayton y Ben-Jonson se mumeron en

- 7falegre convite; y Shakespeare parece que hebid dem351a-._“-:f_§f
-, do, pues mori6 de una fiehre eenl;raida allf.» o
Pero ;debe darse CI‘édlLO 4 una - tradicién, no pueste por
~escrito hasta medio. siglo despues? iQuién sabe! Aquella /3

(‘1) Vé..-lse més adelante la seecmn de las obras felsamente atrl- e

. bufdas & Shakespeare. |




.. -poderosa inteligencia pudo muy bien ser victima de un
. exceso, 4 que tal vez se dejara arrastrar la bondad de un
~eardcler deferente, en obsequio 4 la amistad. |
~_ El testamento, aungue formalizado el 25 de Marzo, deblé
_ haberse otorgado el 25 de enero (fecha primeramente es-

tampada en €1, y luégo sustituida con la otra); y en el do-
" cumento consta que SuAKESPEARE se hallaba «en perfecte
salua y memoria, gracias & Dios». jEra esto verdad 6 pura -
- férmula curialesca? Quiza fuese cierta la aseveracion en
- eNero; pero lo trémulo de las tres firmas acusa postraclén
'y aeaso gravedad en el etorgante (1) |

XKIII

o Juicio sehre Ia persenahdad de Shakespeare

En sana doctrina, un dicho, una eonseja, una anécdota,
una especie cualquiera recogida muchos lustros despuée
77 dela ocurrencia real 6 supuesta 4 que se refiere, no puede
servir de criterio fundado, ni aun siquiera para una con-
.. jetura racional. Pero, como lo anecdético y legendario,
" "tomado. en conjunto procede generalmente de fuentes re-
" lacionadas, si no de. inmediato modo, al menos indirecto,
- con la realidad de las cosas, por esto la totalidad de conse-
. .jasy de anécdotas, y hasta de chismes y rumores puede

- conducir, 8i no en linea recta, al menos por habiles rodeos,
.""_"-f"heste el origen de hechos cuestionados y de cosas proble-

)

i - i

. (4) Los testamentarios fueron Juan Hall y Susana Shakespeare; y
<o 10s woverseersy (celadores) Tomas Russell y Fr. Gollins. Testiges
L' [Fra. Collins, Julius Shawe, Juan Bebmsen Hamneb badler Y Robert
apo Wnatteott - - "

ESTUDIO PRELIMINAR. - axv
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. méucas v ser utilizada para reconstruir caracteres y tipos,
. no, sin duda, con sus facciones definidas y determinadas,
~ pero si en sus hneamlentos generales y en sus contornos 3
- Més precisos. - | f :

De cierto muchas de las hazanas 1egendamas del Cid 3

_Gampeador no pueden sostener el examen de la erifica;

pero més cierto es aun, que la tradicién vulgar no habria

_atrlbuido al Cid esclarecidos hechos de armas, 4 haber sido -
‘un ente sin corazén é insignificante hombre de guerra. Se- "
~ guramente 1o pertenece 4 Quevedo la mayoria de ias ocu--
_rrencias escandalesas cuya paternidad el vulgo le atribuye; e

pero mas seguro es atn que no tendria que pechar con -

ellas 4 no haber sido satirico de portentosa originalidad. 3
- Creo, pues, que, imparcialmente juzgadas las especies g
que he- consignado en las precedentes secciones relativas-
Sl primer Dramaturgoe de Inglaterra, puede deducirse, no.
de la individualidad de cada anécdota—puesto que, aislada- .
 mente considerada, quizé resulte .de muy poca valia her-

menéutlca—pero si de la totalidad del conjunto—con gran

- probabitidad verosimll -——-puede deducirse, digo, la genera-
~ lidad de los rasgos principales del cardcter de GuiLLERMO 3
- SHAKESPEARE, 110 ya er lineas ﬁnamente deslindadas, pem--_f'-_.i;_.ff’*

~sien cont@rnos—algo vagos cierlamente,—mas de fijo tan

cercanos 4 la precisién, que la probabllldad se confunda_[‘;__f?

o casi con la verosimilitud.

SHAI{ESPEARE, pues e’ra hombre de hermoso rostroy

'_'cuerpo bien proporcionado, de precoz inteligencia, de

.. portentosas aptltudes generales y un ‘monstruo de imagi- 7}

-~ - naeidn, Su palabra chispeante tenfa 1a gracia de la falici- ‘3§
- dad, y el encanto del ingenio que atrae fascinando. SHAKE- 8

- .spEARE No eéstudi6 en los iextos de las Universidades in- ]
glesas la literatura convencional de. los clasicos; pero

SUS mgemtas pmenuas de 0bSBl‘V3016H le hahlhl;aron para g




I interpretar el libro de la naturaleza descifrar los emgmas' 5
“ " del corazén,y descubrir'en lo més recéndito de las reso- -

" luciones humanas los resortes de la voluntad. Su genio
", asombrados de la humanidad, no precisamente para asom-
"7°”fedades.

- Debio ser hombre de arranques y resoluclones repent:—

. destinadas al mercado por su padre y que- solemnizase

- con felices ocurrencias el acto de la inmolacién; que, afi- -
~5o 0 cionado 4 las farsas teatrales tal vez e,]ecutadas por los

... c6micos en su pueblo, se lanzase con arrogancia 4 repre-

~sentar 'y a repetir lo ique ‘habia visto; que adoptara el -

'-"jf;f "oficio de escrlbnente de notario; que conLraJese prematu-
" _ro.matrimonio; que cazara en vedado: que huyese 4 Lon-
""f*ffdres sin haberse asegurado previamente los medios de

_;-f._l_':~.-‘,_.3ub51sur que se hiciera actor; que acometiese, inexperto,
... ..latarea de refundir comedias; que se alistase para defender

._-jBurbage como Goillermo el Conqunstador. L

v . Ni cabe dudar que fuese hombre previsor y economwo,

'_;-:‘__y que el dlgusto que le causaha el

_«mmd@yw- de_Z miféh'co- favowes»

| "‘"-?-‘;-,.;clén por la vida tranquila y sosegada de su retiro de Strat-
. ford. Fué buen hijo; fué buen esposo, por més que las

ocasiones y las facilidades que su profesién le brindarfa

dos_, dlsculpables tal vez por seductoras crrcunstancnas_

s ESTUDIO PRELIMINAR. -‘L}ﬁ'vu;'

_esclavizo6 todos los méviles de la pasion; y en grupos es-
_culturales de belleza incorruptible los presenté a los ojos

bro de su snglo sino para encanto y maravilla de todas las

' nas; y asf cabe explicar que acometiese con resolucién las .
i~ més varias empresas: que, nifio atin, matase las terneras B

: ‘st Condado, y hasta que se anticipase 4 su amigo y colega

contrlbuyese 4 sus hébltos de economia y 4 su predilec-

-1 para las aventuras de la-vida galante le condujera 4 olvi-
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" atenuantes, pero siempre dignos de censura; fué buen
~padre; excelente amigo de sus amigos; amante de su pa-
lria...s en una palabra, una inteligencia grandiosa, una -

~ imaginacion sin par, y un recto corazon.. o
" Que su conducta tuvo faltas; que hubo en ella muy vitu-
~ perables extravios...; pero... qui sine peccato estveSwUM, .
arimus tn tllam lapidem matol. | | |

= -_, W
T é"'ﬂ‘:";.."\\

XXIV.
O Monumé_ntbs erigidos 4 la memoria del Pocta.

. 8i los autores (4 falta de cosa mejor) dedican muchas
lineas 4.dar cuenta, con minuciosidad casi notarial, de los

-~ cambios de dominio de la casa llamada «Stmo nuevo» desde
~.su edificacion por sir Hugo Clopton en 4490 hasta que '_'zifé:':
' Smakeserare la compré en 1397—al afio de la muerte de su
hijo Hamnet,—y desde el fallecimiento del gran Pocta .

en 1616 hasta que el corajudo Gastrell 1a derrihd en 1789,

o es de extrafiar que dediquen también muchas paginas -

"4 puntos més direclamente relacionados con el hombre
“ilustre cuya biografia se proponen exornar. Tales son, la
descripcion de los monumentos erigidos 4 la memoria del ¥
Poeta, y las noticias referentes 4 su familia. L

- Suaxespeare fué enterrado al lado Norte en’ el preshite-
" rio de la iglesia de Stratford el 25 de abril de 1616. Sobre !
su sepultura, en una losa enteramente lisa, se grab6 esta
inseripeién, eserita con el mas raro y grotesco uso de ma- .
ytsculas y minisculas: ST 5
Good Friend for lesus SAKE forbeare

To diee T-E Dust EncloAsed 'HE_Ré |

- R = LS CRR R
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'Blesé be_-T-E Man Ts'p'ares T-Es Stoneé_'w
‘And curst he He ! y Inoves my Bones. |
.Buen anmgo por Jesus abstente
de cavar el p_olvo_ comemdo aqul.
._ _Bendito se'a' 'qliien réspeté es-taé piedras,
oy maldito sea qulen mueva mis huesos

Se cuesuona s1 esta suplica, seguida de tan extrafias im-

. precaciones, fuera eserita por Smakespeare & por algln

" amigo suyo; y hay quien las exphca por la costumbre de

- exhumar los huesos, transeurridos algunos afios, para lle-
- varlos desde las iglesias 4 lugares destinados definitiva-
- menle 4 osarios perpetuos. Imprecaciones semejantes se
- ‘encuentran en muchos epitafios latinos de la antigiiedad, y =
" %al Ver algun erudito quiso 1m1tarlos en obseqmo de los‘_ .-
: restos venerandos del Poeta, .

“Poco tiempo despuds se emg[a el monumento existente

" ‘en’lamisma iglesia, pues se hace mencién de él en el in-
- Jolto de 1623. Elbusto es de tamafio natural, y figura, sen-
. tado y de frente, al célebre Dramaitico, ante un cojin en
.- vez de mesa, medltando algo que va 4 escribir. La mano
- izquierda sujeta un cuaderno colocado sobre el cojin, yla

derecha, con una pluma entre los dedos, descansa sobre

| «el mismo cojin & corta distancia del papel.

BaJo el cojin estd el mgmente diSthO‘

IleGlO Pylwm, genio Socratem, arte Maronem (1),
| Terra teglt popvlvs meret, Olympvs hahet

. (1) Supénese (por Steevens) quexen vez de Socratem deb16 el au-

. or del distico haber escrito Sophoclem; pues el verso no consta, por . .

©x.. .- .:Ser breve la primera silaba de Socmtem Adem4as, cuadra mejor la
- ~comparacién con Séfocles. | T
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Ybam el distlco se lee- o .- R o i

=
{

e * Stay, passenger why goest I;hov SO fast‘? - A
If« Read if thov canst, whom enviovs Death hath plast
!

]

‘?

|

%

Wil;hm_thls monvmenl; Shakspeare-;mth Wheme | f ‘*
_chk natvre dide: whose name doth- deck tombe -
Far more then cost; sieh all he hath ertl;

_:_ Leaves hvmg arl; hvl; page to serve his witt, |

~ Obiit Afio Dot 1616.
Atatis 53, die 23. Ap oy

G Detente, pasa;em, ipor qué vas tan apnsa? R
L Lee, 31 te es dado, qulén es aquel 4 quien la muerte envi- -
S | - [diosa ha colocado

) Dentro de este monumento ShakSpeare eon quien .
/ LavividaNaturaleza murié; cuyo nombre adorna esta tumha
o7 Mucho més que el gasto; puesto que todo lo que élha escrito
ORI --_’Gonwerl;e al arte actual en mero pa]e semdor de su m-"---
s e | [ge nio.
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o PR " Mumé el afio del Senor 1616
e de edad de 53 di